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Остовъ  сказки,  лежащей  въ  основе  моей  новой  драмы 
,вамира-Киеарэдъ*,  таковъ:  сынъ  ерашйскаго  царя  Фи- 
ламмона  н  ннмфы  Арпопы,  вамира,  или  вамирндъ, 
прославился  своей  игрой  на  кнеар-Ь,  и  его  надменность 
дошла  до  того,  что  онъ  вызвалъ  на  состязан1е  музъ,  но 
былъ  поб-Ьжденъ  и  въ  наказан1е  лишенъ  глазъ  и  музы- 
кальнаго  дара. 

Софоклъ  написалъ  на  эту  тему  трагед1Ю,  въ  котороГ! 
самъ  н'Ькогда  исполнялъ  роль  киеарэда,  но  трагед1я  не 
дошла  до  насъ. 

Мое  произведен1е  было  задумано  давно,  л'Ьтъ  нгесть 
тому  назадъ,  но  особенно  пристально  сталъ  я  его  обду- 
мывать въ  посл'Ьднхе  пять  м-Ьсяцевъ,  А.  А.  Кондратьевъ 
сд'Ьлалъ  ынЬ  честь  посвятить  мн-Ь  написанную  имъ  на 
ту  же  тему  прелестную  сказку,  гд-Ь  музы  выкалываютъ 
вамир-Ь  глаза  своими  шпильками.  Онъ  разсказывалъ 
мн-Ь  о  своемъ  замысл-Ь  уже  года  полтора  тому  назадъ,  прп- 
чемъ  я  также  сообщилъ  ему  о  мысли  моей  написать  тра- 
гическаго  вамиру,  но  почти  ничего  не  сказалъ  ему  при 
этомъ  о  характер-Ь  самой  трагед1и,  такъ  какъ  никогда  ранЬс 


не  говорю  никому  о  пллнахъ  своихъ  произведен^, — во  вся- 
комъ  случае  ни  со  сказкой  г.  Кондратьева,  ни,  в-Ьроятно, 
съ  драмой  Софокла  мой  вамира  не  им'Ьетъ  ничего  об- 
щаго,  кром^Ь  миеическихъ  именъ  и  вышеупомянутаго 
остова  сказки.  Огь  классическаго  театра  я  тоже  уи1елъ 
далеко.  Хоръ  покидаетъ  сцену,  и  въ  одной  сцен-Ь 
дЬйствующ1я  лица  отказываются  говорить  стихами,  по 
крайней  м-ЬрЪ  н-Нкоторыи.  На  это  есть,  однако,  серьезное 
художественное  основан1е. 


(Зк^^*^д?«— ' 


МСМУ! 


015    МАNIВV5^VЕ 
ЗАСКУМ 


л     Ь     :.     ,--. 

Нимфа. 

Старая  рабыня. 

Хоръ  мэнадъ. 

вамира-киеарэдъ. 
Папа-силенъ  {ТИлпу.-1:аг1'^6<;). 

Два  сатира  —  одинъ  съ  голубой,  другой    съ 

розовой  ленточкой  въ  волосахъ. 
Вакхическ1й  м<енск1Й  хоръ  непосвящеипыхъ. 
Хоръ  сатировъ. 
Томный  сатиръ. 
Т-Ьнь  Филаммона. 
Гермесъ. 


Чути  брезжить  раясв/ыпь.  Прозрачный  тгьни  еще  лежать, 
МО  М1ьстами  уже  лыб.иотся.  Вдали  нагромоясдешя  скалъ—бурыхь, 
черныхь,  красныхъ  или  заросшихъ  мьсомъ.  Съ  горъ  тамъ  и  сямъ, 
пючно  сползая  внизъ,  оаьли  темные  и  бгьлые  камни,  иные  причу- 
дливой формы.  Блилсе  къ  авансценгь  О/ьОный  не  то  домъ,  не  то  ма- 
терь. Вокругь  на  примятой  травгь  убогая  глиняная  утварь,  губки, 
тростниковая  корзина  сь  хльбо.иъ,  кувшины,  тазы.  Иевысокш 
хо.ичь,  на  скатгь  которого  спюить  10мъ  вамиры,  постепенно 
переходить  въ  цвгьту1Ц}'ю  .1улсайку,  пятнами  алую  и  золопшстую 
оть  цвптовь.  Тихо,  тихо.  Пахнешь  птиномъ. 
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СЦЕНА  ПЕРВАЯ 

ь  л  ь  д  н  о  -  X  о  л  о  д  и  л  я. 

РасходящШсн  туманъ  освобождаешь  Нимфу.  Она  темноволосая 
и  несколько  худая.  Лицо,  съ  блуждаюш,еа,  точно  безысходной 
улыбкой,— у  нея  молодое  и  розовое,  но  наклонно  быстро  блгьд' 
нтьть  подъ  вл1ян1емъ  какъ  то  разомъ  потухающихъ  глазъ.  Тре- 
угольникъ  лба  между  двумя  гладкими  начесами  томительно  бгьлъ. 
Двимсешя  нервны.  На  ней  широкая  одемсда—цвгьта  морской  воды. 
Фата  прозрачно-травянистая  и  отдаетъ  серебромъ,  и  поясъ,  по- 
хож:1й  на  стебель.  Ноги  бгьлы  и  очень  малы,  но  сл/ьдъ  широковатъ, 
и  ступня  растоптана. 

НИМФА  (осматривается). 

Такъ  говорилъ  Спленъ. 

А  вотъ  II  камень — 
На  голову  быка  похож1й. 

Домъ 
Изъ  листьевъ — не  гн'Ьздо,  а  домъ,  и  царск1Й. 
Я  ничего  не  понимаю.  Хл'Ьбъ? 
Неужто  хл-Ьбъ?  Такъ  черенъ  онъ.  Кувшины, 
И  въ  нихъ  вода,  прикрытая  листами... 
И  какъ  все  это  б^дно... 
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Погоди — 

(Нагибается,  что  то  поднимаеть  и  внимательно 

ралсматриваеть,  по   женски    серьезно,    причемь 

мелсОу  бровей  образуется  складка). 
Тугь  женщина  живеть...    Глядите:    шпилька 
Потеряна...  старухой. 

(ЗагляОываетъ  въ  шатеръ). 

Двое  спятъ 
Подъ  этой  чахлой  сЬныо.  Н'Ьтъ, — Снленъ 
Солгалъ  или  напуталъ.  Я  найду 
Не  сына  зд-Ьсь,  а  хмураго  доильца 
Десятка  черныхъ  козъ,  иль  зв-Ьроловъ 
Лохматый  зд-Ьсь  съ  подругою  ночуетъ... 
Гей...  Отзовитесь,  люди,  кто  нибудь! 


СЦЕНА  ВТОРАЯ. 


Нимфа  и  с/пару ха. 
Откуда  то  изъ  глубины  дома  съ  вымытымъ  бтльемъ  на  плечгь  и 
вг  рукахъ  выходить  старая  простоволосая  и  ширококостая  жен- 
щина въ  блестящихь  серьгахъ,  но  темно  и  бгьдно  одгьтая.  Увидгьвъ 
нумсое  лицо,  она  спгыино  складыеаетъ  наземь  свою  ношу  и  затгьмъ, 
остановившись  въ  дверяхъ  дома,  вглядывается  въ  Нимфу,  видимо 
поралсенная  ея  небывалой  красотой. 


СТАРУХА.       Не  досмотрю.  Простите,  госпожа. 

(Какъ  бы  про  себя). 

Изъ  царскаго  дворца,  должно  быть,  гостья... 

(Громче). 

Поблизости  и  женщинъ  н'Ьтъ  такихъ. 
Такъ  розовы  да  б%лы  расцв'Ьтаютъ 
Цв-Ьты,  и  то  въ  садахъ,  да  поливай 
Еще  ихъ  раза  по  три. 

Нимфа  улыбается    и  дплаетъ   шагъ    по    напра- 
влешю  къ  старухгь. 

Сядь,  малютка, 
А  я  теб'Ь  умою  ноги... 

(Хочетъ  взять  тазь). 
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НИМФА  (останов. тваеть  ее  движен1ел(ь). 

Н-Ьтъ, 
Я  не  устпла,  няня...  и  дорога 
Не  запылила  ногъ.  Благодарю. 
Чей  это  домъ,  скажи  мн-Ь.  Не  ©амиры? 
СТАРУХА.      Такъ,  госпожа,  ©амиры. 

(Смотришь  на  нее  пыт.шво). 
НИМФА.  Гд'Н  жъ  онъ  спмъ? 

СТАРУХА.       ТебЬ  ©лмиру  нужно?  Онъ  не  любитъ, 

Чтобы  его  тревожили. 
НИМФА.  Меня 

Онъ  будетъ  радъ  увидать.  Да  и  гостья 

Залетная  у  васъ  я... 
С1  АРУХА  (опю(>вигаягь  и  сь  пок.юномъ). 

Извини, 

Пожалуйста,  царевна  иль  царица. 

Глаза  мои  такъ  слабы. 

Можетъ  быть, 

Я  что  НС  такъ  сказала:  горный  уголъ 

Брзлюденъ  нашъ. 
НИМФА.  Да  н-Ьгъ  же,  прагю,  н'Ьтъ. 

Но  отчего  жъ  съ  ©амирой  ты,  старуха? 

Иго  кормила  ты? 
СТАРУХА.  Да,  эту  грудь 

Онъ  обнималъ,  когда  гор'Ьло  сердце 

Вкусить  отрадной  пищи. 
НИМФА.  Ты  —  раба? 

СТАРУХА.       Я  куплена  была...  увы!  увы! 
НИМФА.         1'сбсникъ  росъ  безъ  матери,  не  правда  ль?. 

Иль,  можетъ  быть,  межъ  тссаныхТ)  камней 

Ны  снр)'.тали  ее  еи1е  недавно? 
СТАРУХА.      Ты  хочен1ь  знать  1«сс  это? 
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НИМФА  (нетерпгьливо). 

Да,  хочу... 
СТАРУХА.      А  что  жъ  сказать  прикажешь?  Во  двори'Ь 
Филаммона  и  слыхомъ  не  слыхали 
О  матери  ©амиры  мы... 

Угрюмъ 
И  строгъ  нашъ  царь...  И  золото  онъ  любитъ. 
Но  въ  слиткахъ,  а  не  въ  косахъ. 

Что  жъ,  вамира  — 
Единственный? 

И  неизв-Ьстно  чей... 
Филаммономъ,  однако  жъ.былъ  онъ  признанъ? 
Какъ  не  признать...  Когда  отецъ  и  сынъ 
Въ  одно  лицо?  Да  и  гаданье  было. 
Что,  точно,  онъ  Филаммономъ  рожденъ. 
Подкинутъ  онъ — о,  ужасъ! — а  давно  ли? 
О,  память  золъ! 

(Закрываешь  лицо  руками). 

Ужъ  скоро  двадцать  л-Ьтъ,^ 
Какъ  приняла  его  я...  И  была  ли 
Тогда  ему  нед-Ьля?.. 

Но  кому 
Я  говорю  все  это — я  не  знаю. 
НИМФА.  Я — нимфа  и  зовусь  Арг!опэ... 

СТАРУХА  (задрожавъ). 

Ты — нимфа? 

О  богиня!  Ты  къ  вамир'Ь? 
НИМФА.  О,  дл...  и  онъ  мн-Ь  стоилъ  много  мукъ. 

СТАР^  ХА   (окончательно  сбитая  съ  толку). 

Онъ  стоилъ  мукъ?  ©амира...  нимфЪ...  мукъ?.. 
НИМФА.         На  лож-Ь,  и  древесномъ,  какъ  твое... 

Игьмая  сцена. 


НИМФА. 
СТАРУХА. 

нимфа: 

СТАРУХА. 


НИМФА. 
СТАРУХА 
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Иимфа  закрылась  фатой,  старуха  смотришь 
на  нее  раскрытыми  глазами  и  что  то  шепчешь, 
но  про  себя. 

СТАРУХА  (собравшись  сг  духомъ  и  тихо,  съ  раздышками). 
Надъ  б'Ьдною  рабыней  ты  глумиться, 
Небесная  жилица!.. 

Если  бъ  царь 
Былъ,  точно,  сынъ  богини,  онъ  не  росъ  бы 
Оставленнымъ  ребенкомъ,  и  его 
Такъ  горячо  любить,  такъ  безразд-Ьльно 
Рабын^Ь  съ  кольцами  въ  ушахъ  вамиру 
Вы  не  давали  бъ,  боги. 
(Минута  молчамя). 

ЛИМФА   (съ  подан.геннымъ  вздохомь). 

Такъ  хот-^лъ 
Велиюй  Зевсъ,  отецъ  мой...  что  же  д-Ьлать? 
Но  этотъ  кровъ  такъ  жалокъ...  А  дворецъ 
Фнламмона?..  Или  вамира  изгнанъ? 
И  гд'Ь  жъ  рабы  служить  ему?..  Постой... 
Иль  и  въ  л-Ьсу  царямъ  не  стелютъ  ложа 
Н'Ьжн1^(1  твоихъ  дв-Ь  б-Ьлыя  руки? 

СТАРУХА  (поспгьшно). 

Все,  все  скажу...  богиня.  Разошелся 
Царевичъ  натъ  съ  отцомъ...  Ни  воевать, 
Ни  торговать  не  хочетъ...  Крови,  нимфа. 
Не  только  что  людской,  оленьей  крови 
Онъ  вида  не  выноснтъ...  И  на  что  жъ 
Рабы  ему?..  Я  хлЪбъ  пеку  0амир-Ь, 
Кивар-Ь  жъ  самъ  онъ  служитъ:  до  нея 
Дотронуться  н  я  не  см^й.  А  женщинъ 
Ты  больше  здЪсь  не  сыщешь,  госпожа... 

НИМФА.         Еще  одно...  Скаж)!  ми-Ь...  О,  зач-Ьмъ? 
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я  знаю,  что  ты  скажешь  н-Ьтъ.  Но  звукъ, 
1X14-^  самый  звукъ  вопроса  сердце  т-Ьшитъ. 
Онъ  никогда  во  сн-Ь  не  повторялъ  — 
Арпопэ,  не  звалъ  меня,  старуха? 
СТАРУХА.       Царь  съ  измалу  безсонный.  Сонъ  (^амиры 
Я  берегу,  какъ  воду  бережетъ 
Пловецъ  въ  волнахъ  солеиыхъ  ключевую. 
Но  никогда  еще  въ  тиши  ночей 
Сквозь  забытье  я  не  слыхала,  нимфа, 
Чтобы  тебя  онъ  звалъ— Арг10пэ. 

(Помолчавъ). 

Куда  ужъ  намъ,  рабынямъ,  спорить  съ  вами, 
Безсмертными... 

(Порывисто,  съ  мольбой  и  какъ  то  разомъ  вски- 
пгьвшими  слезами). 

Но  пожал"Ьй  старуху... 
Я  святостью  кол'Ьнъ  тебя  молю 
И  н-Ьжиостью  твоихъ  душистыхъ  косъ, 
Ты  увести  отсюда  хочешь  разв'Ь 
Мое  дитя? 

О,  н-Ьтъ.  Скажи,  что  н-Ьтъ... 
Глаза  мои  сквозь  слезы  видятъ  ласку 
Въ  уголышкахъ  еще  закрытыхъ  губъ. 
Но  розовыхъ  уже... 

(Тихо). 

Ты  не  нев-Ьста? 
НИМФ.А.         О  женщина...  Мы  платимъ  мукамъ  дань. 

Но  лгать,  какъ  вы,  не  надо  намъ.  Не  лгу  я. 
Не  соблазнять  пришла  я  къ  вамъ,  а  плакать... 

(/Кестомь  отпускаетъ  кор.нияицу;  та  собираеть 
бгь.гье  и  уходитъ). 


17 


СЦКНА  ТРЕТЬЯ 

ЕЩЕ     I;  А  Г  Р  О  В  Ы  X  Ъ     ЛУЧЕЙ. 

Нимфа  садится  на  камень  и  закрывается  своей  прозрачной  фатой. 
Со.чнце  уже  поОнялось.  За  сценой  слышны  звуки  бубновъ,  мгьдныхь 
тарелокь,  вакхические  клики.  На  орхестру  справа  сбгьгаеть  хорь. 
Первые  такты  пгьсни  еще  за  сценой.  МэнаОы  не  видять  Нимфу. 
Она  сидить  гпакъ  неподвижно,  что  ее  молено  принять  за  изваяше. 
Странный  кошпрастъ  на  цвптущемъ  лугу  экстаза,  летающихь 
тирсовъ,  низко  открытыхь  шей,  разметанныхъ  косъ,  бгьга,  свиста, 
смгьха  и  музыки  съ  неподвиж:ной,  точно  уснувшей  Нимфой  на  бп>- 
ломъ  камнп). 

ХОРЪ.  Дзыиь... 

Дали  милы...  А  вы  домой? 
Эв1й,  о  милый,  ты  мой,  ты  мой... 
Эв1й,  о,  гд'Ь  жъ  ты?  Мольбой  ты  званъ, 
Эв1й,  Эвоэ...  Эванъ...  Эванъ... 

Днемъ  ты  ничей, 

Синихъ  лучей... 

Будешь  ли  мой 

Т'Ьмъ  горяч-Ьй 

Ночью  нЪмой? 
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Будетъ  ли  пологъ  надъ  ложемъ  туманъ, 

Б'Ьлый  туманъ? 

Эв1й!  Эванъ! 
Дзынь...  Дали  милы...  Люблю,  люблю. 
Синее  пламя  твое  стерплю... 

Эв1й,  о  Эв1й,  Эванъ — Эвой, 

Эв1й — Эвой, 

Эв1й — ты  мой? 

Силы— рулю, 

Розы — стеблю, 

СтрЪлы  для  бою, 

Я  же  съ  тобою. 

Только  съ  тобою — 

Сплю  и  не  сплю... 

в  а  л  ь  с  ъ. 
Первая  фигура- 
рядами. 

Пусть  изсушило  намъ  пламя  розы, 
Снн1е  выпило  солнце  грозды, — 
Розовы  будутъ  съ  зареГ]  стрекозы, 
Сишя  въ  неб-Ь  зажгутся  зв-^зды... 

Вторая  фигура— 

кругъ. 

Въ  сереОингь  круга  сцена  съ  тирсами  и  вуалями; 

кругъ  движется  медленно,  томно. 

I. 

Эв1й,  о  богъ,  разними  нашъ  кругъ, 

О  Дюнисъ! 
Видишь,  какъ  томно  сомл-Ьвъ  повисъ 
Обручъ  изъ  жаркихъ,  изъ  б-Ьлыхъ  рукъ, 

О  Д10нисъ! 
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п. 

Хочешь,  склонись, 

О  Дюнисъ, 
Къ  нашимъ  вуалямъ— 
Мы  не  ужалимъ, 

О  Дюнисъ... 
Н-Ьжио-лилейный, 
Только  коснись, 
Сладостно-в-Ьйный, 
Затканно-цв'Ьтныхъ, 

О   Д1011МСЪ, 

Н'Ьжно-отв'Ьтныхъ 
Воздуховъ-ризъ,— 
Мигомъ  совьемся 
Плющемъ,  о  боже, 
Я  златоцв'Ьтным!., 
Ты  облет'Ьлымъ... 
Мигомъ  сольемся, 
СладостновЬСшый 
Эв1й,  на  лож'Ь — 
Грудью  лилейной 
Съ  радостнымъ  т-клом!.. 

III. 

Эв1й,  о  богь,  разними  нашъ  кругъ, 

О  Дюнисъ! 
Не  для  тебя  ли  сомлЪвъ  повисъ 
Обручъ  изъ  жаркихъ,  изъ  б'Ьлыхъ  рукъ> 

Эв1П,  явись... 
Замедление  темпа.  МэнаОы  готовы  лечь. 


4 


ао 


БЪлыя  руки  все  тянутъ  внизъ, 
Б-Ьлыя  плечи  хотятъ  на  лугъ, 
Б-клын  груди  изъ  жаркихъ  ризъ, 
О  Дюнисъ! 

(Еле-еле...  згьаая). 

Эв1й,  О  богъ,  разними  жъ  ты  кругъ... 

(Настораживаются.  Кто  то  изъ  мэнадъ,  зави- 
дгьвъ  домъ  и,  можетъ  быть,  Нимфу). 

ОДНА.  Мэнады!  Тамъ  люди...  скор-Ье...  въ  л-Ьсъ! 

Ужъ  сумракъ  исчезъ  съ  высокихъ  небесъ, 

А  солнце  глядитъ  и  пылаегь... 

Гляди  ка:  сверкая  ревниво, 

Тамъ  сатира  глазъ  насъ  желаетъ, 

И  жжетъ,  и  зоветъ... 

Мэнады,  впередъ! 
ДРУГАЯ.         Иль  ждете  другого  призыва? 

Впередъ!... 

Безъ  шума  и  живо... 

(Начинаютъ  подниматься  въ  гору,  сначала  тихо, 
вдругъ  кто  то  нечаянно). 

Дзынь! 
ОДНА  (останавливается  и,    положивъ  ти.нпанъ  за  пазуху,  стя- 

гиваетъ  поясъ). 

Ты,  м-Ьдный,  застынь... 

Мн-Ь  грудь  осв'Ьжая,  застынь,  недвижимъ. 

ДРУГАЯ  (показывая  на  языкъ). 

Ты  жъ,  алыП,  замолкни, 
Не  свисни,  не  щелкни... 
Б'Ьжимъ... 

(Бп>гутъ  и  скоро  скрываются). 

Наступаетъ     и   проходить    минута     тишины. 

Но  дневной  шумъ  становится    все    ягнгье.    Про- 
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сыпаются  позОнгя  птицы.  Пнелы,  стрекозы, 
бабочки  на  лугу,  на  цвгьтахъ,  вь  цвгьтахъ... 
Нимфа  откшШваетъ  фату,  спускается  на  лугъ, 
поднимаетъ  Орошенный  тирсъ,  перебрасываете 
изъ  руки  въ  руку,  бросаешь,  садится,  встаетъ, 
рветъ  и  закусываетъ  цвгьты.  Изъ  лп>су  между 
тпмъ  далекое  пгьшс. 

Дзынь!..  Дали  милы... 

Ой,  Лсль-лели! 
О  синеглазый!  Молю — вели... 
Дзынь...  Дали  милы... 
О,  даль,  о,  синь... 
Эв1й...  другую...  забудь...  покинь... 

НИМФА   (сь  мольбой  простираетъ  къ  л/ьсу  руки). 

Какъ  чадъ  полуночныхъ  вид'Ьн1й, 
И  дикихъ  розъ,  и  н'Ьжныхъ  смуть. 
Растайте,  радостныя  т-Ьни... 
Лучи  найдутъ,  лучи  доймутъ... 

ХОРЪ    (въ  Л11>Су). 

Дзынь...  Дали  милы... 
Твоя  -  твоя... 
Сердце  растаетъ, 
Огонь  тая... 
НИМФА.         Я  столько  вынесла  печали, 
Стыда  изъ  этого  „люблю*... 
Своихъ  желан1й,  о  вуали. 
Не  нав^Ьвайте  ми-Ь,  молю. 

ХОРЪ   (изъ  лпгу). 

Эв1й,  о  богъ,  разними  натъ  кругъ, 

ВИДИИ1Ь,   повисъ 
Обручъ  изъ  жаркихъ,  изъ  бЬлыхъ  рукъ... 

О  Д1онисъ! 
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НИМФА.  Иль  мало  вамъ  небесной  шири, 

И  глазъ,  и  губъ — ихъ  целовать?.. 

Мэнады,  моему  ©амир-Ь 

Я — только  мать,  оставьте  мать... 

ХОР  Ь   (ияъ  лгьсу—  затихая). 

Боишься — вуалсмъ 
Закройся— не  станемъ: 
Мы  слабыхъ  не  жалимъ, 
Усталыхъ  не  ранимъ... 

НИМФА  (проводить  рукой  по  лицу). 

Какъ  чадъ  полуночныхъ  хот'Ьн1Й, 
И  дикихъ  розъ,  и  н-Ьжныхъ  смутъ. 
Уйдите,  радостныя  тЪни: 
Васъ  не  хотятъ,  васъ  не  поймутъ!.. 

{Уходить  въ  Оомъ). 


СЦЕНА  ЧЕТВЕРТАЯ 

I  о  л  у  Б  о  и     Э  М  Л  Л  И. 

Оамира.    Молодой,   безбородый,   бгьлын  руки,   тонк/й  и  худой  —  на 

видь  онъ  еще  люлолсе.  00/ыпъ   б/ьдно  и  не  сознаешь  своей  оде-жды, 

безь  всякого  оружш.  За  спиной  лира,  у    пенса   игьтка,    въ  рукахъ 

посохь. 

Оамира  сдинь,  потомъ  Нимфа. 

вЛМИРА.       Сердца  людей  мятежны.  Но  люблю 
Въ  горахъ  сЬдые  камни. 

Вотъ  I!  пристань  — 
(Кладешь  на  каменьн  посохь  и  в/ыпку). 
Конецъ  дороги   пыльной. 

А  зачЬмъ 
Ты  къ  ним'ь  ходилъ,  вамира!  Стосковался 
Но  золотымъ  браслетамъ,  влажныхъ  глазъ 
И  съуженныхъ  желаньемъ  надо  было 
Для  этихъ  струнъ? 

Иль  самокъ  соловей 
Приманивать  задумалъ,  сотрясая 
Въ  щит1>  у  черепахи  запертой 
И  плачупий  по  зи^ЬзАамь  горпы(1  ноздухъ? 
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Во  дверяхь  показывается  Нимфа. 
Гл...  женщина.  Изъ  моего  шатра! 
Ужъ  завелись  поклонницы  талантовъ, 
Блудливыя  мэнады  —  точно  моль 
Въ  ллащЪ,  который  позабыли  выбить. 

(Кь  Нимфгь). 

Оставь  мой  домъ.  Я  —  ниш,1Г1  киеарэдъ: 
Дверями  ты  оитблась. 

Тутъ  безъ  флейты 
И  безъ  в-Ьнковъ  пируютъ. 

Голодна, 
Такъ  поищи  въ  корзин'Ь  х-тЬба;  женамъ 
Я  не  играю,  я  играю  звЪздамъ. 

НИМФА.         Дитя  мое!  Любимое  дитя... 

Что  значитъ  муки  вытерп-Ьть.  Его 

Изъ  мир1адъ  я  отличу.  А  долго  ль 

Онъ  былъ  со  мной...  Пока  пары  безумья 

Не  заслонили  М1ръ  на  двадцать  л'Ьтъ, 

На  ц'Ьлы.хъ  двадцать  л'Ьтъ  отъ  бедной  нимфы. 

0АМИРА  (менгье  увгьренно). 

Безумныхъ  зд'Ьсь  не  л-Ьчатъ  —  уходн... 
Да,  точно,  ты  —  безумна. 

Но  зач^мъ  же 
Меня  зовещь  своимъ  ты,  не  пойму... 
Я  не  терялъ  еще  разсудка. 

Разв-Ь 
Ты  заразишь  меня  своимъ  безумьемъ 
И  трепетомъ  печали. 

(Д/ьлая  шагъ  къ  ней). 

Кто  ЖЪ  ты?  Кто? 
НИМФА.  Арг1опэ,  рожденная  на   высяхъ 

И  брошенная  нимфа. 
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ПАМИРА   (засУумыиво). 

Для  чего  жъ 
Вамъ,  нимфамъ,  слезы?  Это  —  не  лукавстио^ 
Чтобъ  сердце  взять  мое  и  растопить? 
НИМФА.  Не  плачу  я,  но  чувства  странно  смутны. 

Он7>    стоить  потупившись,    она    смотритъ    на 
(Памиру  не  отрываясь,  укадно. 
ВАМИ  РА  (тихо). 

Ты  назвала  меня  своимъ,  жена?.. 

НИМФА.  Я  родила  тебя.  Ты,  в-Ьрно,   спросишь, 

Зач-Ьмъ  же  былъ  ты  брошенъ.  Мой  разсказъ. 
Мучителенъ,  но  слушай.  Дай  мн-Ь  руку. 
(Иеретъ  его   за  руку.    Ва.нира    слгьОустъ  за  ней 
покорно). 
Мы  сядемъ  зд'Ьсь  на  камнЬ,  чтобъ  никто 
Признан1й  не  слыхалъ  мои.хъ,  Эамнра. 

0АМИРА.       Я  сЬсть  готовъ  съ  тобой.  И  я  люблю 

—  О,  не  тебя,  —  но  сказки  розъ  и  перловъ  — 
Дыхан)е  твое  люблю  я,  р'Ьчи  странны. 

НИМФА.         Ты  слышалъ  ли  когда  о  превращсньяхъ 
Желаньями  охвачениыхъ  боговъ? 
Кронидъ  быкомъ  и  лебедемъ  —  дождемъ 
Онъ  ластился  къ  нев-Ьстамъ  —  даже  Смертью 
Семелу  онъ  любилъ,  испепеляя... 
Но  б1)лая  рука,  которой  ты 
Г1ожат1я  боишься,  не  пустила 
Нго  на  эту  грудь... 

Я  помню  —  день 
Такъ  жарокъ  былъ.  Охотой  утомившись, 
Заснули  мы  въ  1орахъ.  И  вотъ  оса, 
Запугав1иись  въ  кос^  моей,  гуд'Ьньсмъ 
Заст.ишла  меня  привстать  —  и  вмигъ 
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Два  черные  II  ныпуклыс  глаза 
Меня  заворожили...  Тамъ,  зелснымъ 
На  солнц1^  п-Ьжась  т^ломъ... 

Изъ  подь  камня  аыбгьгаетъ  яи{^рица. 
НИМФА  (съ  испугомъ). 

Ай  —  она! 
Постой!...  Она  —  опять... 
0АМИРА.  Ты  —  безразсудна. 

Иль  ящсрицъ  боятся? 
Нимфа  встаешь  съ  м/ьста. 

Но  продолжай  ласкать  меня.  Я  звуки 
Изъ  струнъ  твоихъ  люблю.  Ихъ  на  зарю 
Похоже  наростанье,  —  на  зарю 
Туманнаго  разсп'Ьта.  Дальше  сонъ! 

НИМФА  (садится  возлгь). 

Невластная  уйти  отъ  мягкой  ласки 

Лучей,  листвой  таимыхъ,  я  опйть 

Уже  заснуть  была  готова.  Взялъ  бы 

Меня  Кронидъ  покорной.  В-Ьдь  никто 

До  той  поры  мн'Ь  косъ  пушисто  -  н'Ьжныхъ 

Еще  не  распускалъ.  Но  вновь  оса 

Забилась  въ  завитки  волосъ,  и  жало 

Мн'Ь  прокололо  кожу.  Съ  дикимъ  крикомъ 

Я  на  ноги  вскочила,  и  рука 

Лукавую  стряхнула.  Изумрудный 

Межъ  камней  скрылся  хвостъ  ея,  и  вмигъ 

Изъ  чаши  той,  что  солнце  обернуло, 

Допивъ  ее  до  капли,  два  огня 

Сух1е  пронеслись  съ  громовымъ  трескомъ, 

И  будто  сподъ  стекляный  рухнулъ, — звонъ, 

И  стонъ,  и  дымъ  наполнили  ущелье. 

ЭАМИРА.        Какъ  этотъ  сонъ  и  страшснъ,  и  красивъ: 
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НИМФА. 


елмиРА. 


НИМФА. 


Багровые  лучи  сквозь  б'ЬлыЯ  пологъ. 
Зсвсъ  не  простилъ  меня.  Хоть  никогд;) 
Суровыхъ  глазъ  его  я  не  встр-Ьчала. 
Съ  улыбкой  онъ  такъ  ласково  глядитъ, 
Когда  меня  встр-Ьчаехъ  л  теперь... 
О,  Зевсова  улыбка!..  Полмсе  вы 
Ее  поймете,  люди  —  мы  въ  в-Ька 
Персдаднмъ  ее  вамъ  —  въ  сЬрыхъ  камняхъ, 
Гд"!!  будемъ  мы,  покорны  молотку 
Искуснаго  ваятеля,  на  пашихъ 
Гробннцахъ  спать  —  съ  прижатыми  руками 
И  устремивъ  въ  пустыя  небеса 
Свои  глаза,  пустые  тоже... 

Какъ? 
А  сказка  ужъ  окончилась?..  Жал-Ью... 
Мн'Ь  тяжело  разсказывать  —  сойти 
ХотЬла  бъ  я,  вамира,  съ  этой  черной, 
Грозящей  мн^  дороги... 

(Спуская  фату,  тихо). 

Часъ  пасталъ, — 
И  нимфа  полюбила.    Грустный  жрсб1й. 
Съ  Филаммономъ  спознались  мы.  Его 
Забыла  я  липо.  Но  ты  такъ  ярко 
Напомнилъ  мн-Ь  мой  бракъ  —  и  эту  ночь 
Среди  соленыхъ  брызговъ,  и  молен1й, 
И  воющихъ  валов7>,  и  И1ума  сосенъ, 
Мой  алый  стыдъ  и  устуиивтихъ  рукъ 
СцЬпленьс  и  распалость. 

([1р1открываеть  фату,  сквозь  которую  свер- 
кають  теперь  ей  глаза,  и,  приближаясь  къ 
Вамиргь,  копюрып  смотритъ  на  нее  серьезно  и. 
съ  неОовп>р1емъ). 
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Предо  мною 
и  ты,  II  онъ  слились... 

Глаза  васъ  разн>,тъ... 
Тогь  покорялъ,  тотъ  трсбовалъ,  а  ты 
Рожденъ,  чтобъ  быть  бсзрадостно-любимымъ, 
Пл'Ьнять,  какъ  сонъ,  и  ускользать,  какъ  т^нь. 

0АМИРА   (встаешь). 

Заря  сравнялась  съ  небомъ.  Вижу  солнце, 
И  золото  сл-Ьпитъ  меня.  О,  н-Ьтъ  — 
Я  отойду...  Иль  пойте  глуше,  струны! 
(Отходить). 
НИМФА.         И  девять  лунъ  безрадостныхъ  потомъ 
Д'Ьвическ1й  я  распускала  поясъ. 
Родился  сынъ.  Опять  черн'Ьла  ночь. 
Ихъ  только  дв^  такихъ    бываетъ    ннмфамъ. 
Я  мучилась  одна  —  въ  л^су  —  и  это 
Посл-Ьднее,  что  помню  я. 

(Странно  смотря  на    Эамиру    и  загадочно  улы- 
баясь). 

Тебя 
Запомнила  еще  я.  Если  только 
Воспоминанье  —  это,  а  не  бредъ, 
Но  прежняго  позорн'ЬП  —  и  безсмертный... 
Иль,  чтобы  месть  насытить,  о  Кронидъ, 
И  двадцать  Л'Ьтъ  теб-Ь  скитан)Г1  мало? 
Да,  двадцать  л-Ьтъ,  травимая  осой, 
Пр1юта  не  им-Ья,  я  металась 
Въ  безлюд{и  л'Ьсовъ,  по  кручамъ  скалъ, 
По  отмелямъ  песчанымъ  и  по  волнамъ 
На  челноке  съ  матросомъ,  можетъ  быть,  — 
Которому  безпомощная  нимфа 
Безум1емъ  и  жалкой  красотой 
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Пары  отъ  лозъ  врак1йскихъ  услаждала. 
Какъ  вь  забытьи  —  одинъ,  но  мутный  день, 
Вм^стивийй  М11р1аду  и  ночей, 
И  дней,  я  помню  ати  годы. 

Старьн"! 
Снленъ  меня  нашелъ  и,  отъ  козлятъ 
Своихъ  отбнвъ,  л'Ьчилъ  меня  • —  онъ  травы 
Душнстыя  давалъ  мнЬ  пить,  сперва 
Осу  убивъ  приманкой  на  косматой 
Своей  рук'Ь. 

Я  знаю,  что  живетъ 
И  до  сихъ  поръ  Филаммонъ,  но  наказанъ 
За  бракъ  со  мной  небесной  волей. 

Женъ 
Онъ  больи1е  }1е  ласкаетъ,  и  въ  палатахъ 
Филаммона  не  водится  д-Ьтей. 
А  про  тебя  я  знаю,  что  ув'Ьнчанъ 
На  играхъ  ты,  ©амира,  и  твои 
Прославлены  по  всей  Элладе  струны. 
Но  отчего  жъ  ты  не  съ  отцомъ? 

©АМИРА   (излпьнившимся  голосомъ). 

Теб-Ь 
Моихъ  р-Ьчей  послуншть   захот'Ьлось? 

НИМФА.         Да,  и  твоихъ,  и  о  теб'Ь. 

ЭАМИРА.  Иль  ты 

Въ  горячемъ  этомъ  бредЪ  закружить 
ХотЪла  бы  и  киеарэда,  нимфа? 
Зач-Ьмъ  теб'Ь  плясунъ  такой?  Силену 
Съ  ногами  \\я  П1арнирахъ  }1е  подъ  стать  онъ. 

(Пауза). 
Ты  мать  моя?  А  отчего  жъ  не  дочь? 
Ты  говоришь  о  мукахъ,  а  съ  твоихъ 
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Не  сходить  губъ  улыбка. 

НИМФА.  Это  —  маска. 

Дитя  мое,  иль  стар-Ьютъ  богини? 
Мы  молоды  лицомъ  и  кожей  —  да... 
О,  если  бы  ты  сердце  вид-Ьлъ! 

вАМИРА.  Можешь 

Фнламмоиа  дворецъ  найти  —  и  тамъ 
Свой  повторить  разсказъ. 

Но  киеарэда 
Онъ  больше  не  заиметь. 

Въ  моей  судьб'Ь 
Ни  матери,  ни  сестрамъ,  ни  отцу 
Н^тъ  ы-Ьста,  сладкозвучная: 

живу  я 
Для  черно-зв'Ьздныхъ  высеГс;  лишь  он-Ь 
На  язык-Ь  замедленномъ  и  н'Ьжномъ, 
Какъ  вечера  струисто-св'Ьтлый  воздухъ, 
Мн'Ь  иногда  поютъ.  И  тотъ  языкъ, 
Какъ  будто  уловивъ  его  созвучья, 
Я  передать  пытаюсь,  но  тоской. 
Одной  моей  тоскою  полны  струны. 
Ты  не  нужна  мн-Ь,  женщина,   и  н^тъ 
Прошедшаго  межъ  насъ. 

А  эта  пои'Ьсть 
Твоя  —  ея  я  буду  слышать  ритмы 
И,  можетъ  быть,  любить  —  не  ближе  мн'Ь, 
Ч-Ьмъ  въ  заводи  на  лунной  зыби  всплески 
Отъ  рыбокъ  разыгравшихся.  Душа 
Моя  открыта  М1ру,  а  не  нимф'Ь, 
Пускай  она  страдала. 

И  прости! 
(Хочешь  войти  въ  домъ). 
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НИМФА    (порывисто  удерживаешь  его). 

Постой,  ПОСТОЙ...  о,  да,  я  понимаю, 
Что  ты  меня  НС  любишь,  что  простить 
Не  можешь  ты  безумной  нимф-Ь  детства 
Холоднаго,  безъ  ласки  и  безъ  тЪхъ 
Намъ  памятныхъ  нав-Ькъ  причудъ  ребячьихъ,. 
Когда  бранить  насъ  мать,  потомъ  см+^ется, 
Потомъ,  лаская,  плачетъ,  а  въ  окно 
Глядьтъ  деревья,  и  такихъ  большихъ, 
Такихъ  зеленыхъ,  в-Ьющихъ  такъ  сладко 
Ужъ  больше  не  бываетъ  никогда. 
Ты  ми^  не  в'Ьрин1ь  также. 

Что  же  д+>лать? 
Къ  Фмллммону  пути  мн-Ь  нЬтъ. 

Ужъ  если 
Я  твоего,  ©амира,  не  смогла 
Слезами  растопить  и  мукой  сердца, 
Что  я  скажу  Филаммону? 

Иль  )1имфой, 
Которую  на  вымокшей  листв-Ь 
Косматые  силены  берегли, 
Захочетъ  онъ  свой  царскК!  домъ  украсить? 
Ты  н'Ьги  не  видалъ.  О,  наверстать 
Усп-Ьемъ  мы  и  н'Ьгу:  я  верну, 
Я  воскрешу  теб-Ь  всю  прелесть  д'Ьтства... 
Клк1я  сказки  знаю  у.\.. 

Постой! 

Ты,    МОЖеТЪ  быть,  влюбился,    }10  СТЫДЛИВОСТ!» 

Теб-Ь  назвать  м'Ьитетъ  имя... 

ИЬтъ? 
Ты  хмурим1ься?  Не   буду... 

Говориль  ты 
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о  музык-Ь.  Надменный,  нсдоволенъ 
Ты  собствсиноГ:  игрой.  Я  бы  могла 
Найти  и  къ  музлмъ  доступъ. 

Что  ты  скажеи1ь? 

вАМИРА   (оживляясь). 

Ты  музъ  сулишь  ©амир-Ь? 

Чудный  сонъ, 
Но  разв-Ь  музы  намъ  играютъ,  нимфа? 

(Пауза,  съ  подаеленнымъ  вздохомъ,  быстро). 

Да,  если  бы  не  проблескомъ,  урывкой, 
Какъ  переклички  л'Ьса  на  зар1$, 
Я  музыку  Евтерпы  слышалъ,  нимфа. 
Когда  бъ  она  лишь  для  меня  свою 
Настроила  ц-Ьвыицу  золотую,  — 
Я  бъ  полюбилъ  тебя. 
(Въ  странномъ  волнеши). 

Я  ужъ  люблю 
Тебя  за  это  слово  —  въ  немъ  дрожитъ 
Мелод1я,  моля  освобожденья, 
И  изъ  пеленъ  ее  я  разовью,  — 
Поди  сюда,  дай  руку. 

НИМФА  (прижимаясь  къ  нему  со  стономъ). 

Мой  0амира! 

вАМИРА  (въ  экстазгь). 

Я  матери,  я  людямъ,  я  богамъ 
Прош,аю  всЬ  обиды  —  пусть  и  дальше, 
Коль  надо  имъ,  потешатся,  —  но  мн'Ь 
Дай  утонуть  глазами  въ  блеск'Ь  лиры 
И  сердцу  ритмомъ  слиться  съ  трепетаньемъ 
Семи  небесныхъ  струнъ,  иебесныхъ  струнъ!.. 

НИМФА  (порывисто  лаская  вамиру). 

О,  МОЙ  ©амира!  Сынъ  люй!  Пробужденье 
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МосП  души!  Мой  день,  мой  богъ,  мой  идолъ^ 
Желан1с  мое,  моя  тоска! 
0АМИРА  (освобождаясь  изъ  ея  объятШ). 

Довольно  же.  Оставь  меня.  Мн-Ь  страшно. 

Иль  матери  такъ  любятъ?  Я  слыхалъ, 

Что  п'Ьсни  ихъ,  какъ  пологъ,  тихи;  эти  жъ 

Твои  слова  и  ласки,  какъ  вино, 

И  кожу  жгутъ,  и  память  помрачають. 

Въ  л-Ьсу  вольн-Ьй.  Тамъ  любятъ  соловьи 

Да  мошкара.  Тамъ  только  лани  лижутъ 

Детенышей.  А  челов-Ькъ  поетъ, 

Иль  молится  богамъ,  иль  размышляетъ» 

(Уходить  «г,  мьсъ). 


\ 
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СЦЕНА  ПЯТАЯ 

Т  Е  М  II  о  -  с  л  П  '1'  И  Г  Н  А  Я. 

Нимфа  остается  на  сцен/ь.  Она  не  мом:етъ  успокоиться  сразу  и, 
ломая  руки,  смотритъ  всльдъ  вамир/ь.  Но  вотъ  издали  слышатся 
голоса,  и  на  орхестру  сходить  новый  хорь— покуда  не  посвященныхъ. 
/Кенщины  въ  небридахъ,  съ  тирсами,  плющъ  и  виноградная  зелень 
въ  волосахъ,  но  въ  двиукенгяхъ  еще  шьтъ  экстаза  мэнадъ  ночи.  Ошь 
скорпе  мечтательны. 

ХОРЬ.  Ст'Ьны  б'Ьлыя  покинувъ, 

И  знобимы,  и  палимы, 
Въ  царство  сн'Ьжныхъ  нсполиновъ 
Все  полями  — ■  долго  шли  мы. 
Неба  зной,  полей  роса  ли,  — 
Въ  насъ  желанья  не  слаб'Ьли. 
Или  даромъ  побросали 
На  рабынь  мы  колыбели? 
Что  въ  палестрахъ,  что  на  пашняхъ 
Душъ  мы  гн'Ьвомъ  распалили! 
Что  оставили  домашннхъ 
Алтарей  безъ  св-Ьжихб  лил1й! 
Но  безумьемъ  пораженныхъ 
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Манятъ  Дс1льн1я  дубраиы, 
Луговииъ  завороженныхъ 
Тминомъ  пахнущ1я  травы. 
Манятъ  пъ  дальнемъ  еихпамЬ, 
Озаренный  луною, 
Персвнтыя  цв'Ьтами 
Травы,  полны >1  росою. 

ВАКХАНКА  (увидгьоъ  Нимфу). 

Гей...  женщина!  Не  съ  нами  разв-Ь  ты? 
НИМФА.         Вакханки  —  вы.  Я  бога  чту  другого. 

Его  спокойно  кудри  разлиты, 

Глубок1е  глаза  глядятъ  сурово. 
ВАКХАНКА.  Онъ  не  играетъ,  богъ  твой? 
НИМФА.  Что  за  бредъ! 

Играетъ  —  съ  к-Ьмъ? 
ВАКХАНКА.  Съ  тобой;  какъ  нашъ,  какъ  Эв1й. 

НИМФА.         Какъ  лебедь  прямъ  онъ  въ радости  и  въ  гн'Ьв-Ь, 

И  тоиокъ  абрисъ  губъ:  онъ  —  киеарэдъ. 
ВАКХАНКА.  А  храмъ  его,  жена? 

НИМФА.  Онъ  въ  этомъ  дом1^. 

ВАКХАНКА.   И  спитъ  онъ  зд-Ьсь? 

НИМФА.  Одинъ,  и  на  солом'Ь. 

ВАКХАНКА.  Вотъ  дивиы(|  богъ!  Онъ  не  любовникъ  твой? 
НИМФА.         Н+зТъ,  только  сынъ... 
ВАКХАНКА.  И  богъ,  и  сынъ...  Ой,  ой! 

У  женщины,  какъ  я... 
НИМФА.  Ты  полагаешь? 

ВАКХАНКА.  А  кто  же  ты,  жена,  коль  не  такая  жъ? 
НИМФА.  Я  — нимфа  горъ! 

ВАКХАНКА.  Небесна!!,  прости! 

И,  какъ  ссйчасъ,  всегда  теб'Ь  цв'Ьсти! 

Но  объясни  намъ,  если  только  см-^емъ 
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НИМФА. 


ВАКХАНКА. 
НИМФА. 


ВАКХАНКА. 
НИМФА. 

ВАКХАНКА 


НИМФА. 
ВАКХАНКА, 


Мы,  нимфа,  знать,  какоГ|  же  богъ  лел'Ьемъ 

Тобою  зд-Ьсь?  И  если  сынъ,  ему 

Ты  молишься  зач-Ьмъ  же,  не  пойму. 

Ты  не  поймешь  меня,  безумной,  точно. 

Ты  бросила  ребенка,— я  нашла. 

Ты  факелъ  свой  затеплишь  полуночный, — 

Я  свой  сожгла,  мэнада,  весь  сожгла... 

Ребенка  ты  нашла?  Да  гд'Ь  жъ  ребенокъ? 

Онъ  росъ  одинъ — печаленъ,  прямъ  и  тонокъ, 

И  звалъ  меня,  а  я  была  въ  бреду, 

И  сердце  спряталъ  онъ,— я  сердца  не  найду. 

Хоть  назови  его. 

Его  ©амира 
Зовутъ,  меня  зовугь  Арг10пэ. 

(склоняясь  передъ  Нимфой). 

О,  нимфа  горъ!  ©амир'Ь  надо  мира: 

Онъ  сердцемъ  чуждъ  и  играмъ,  и  толп'Ь... 

Ты  вид-Ьла  Эамиру? 

Я  слыхала, 
Какъ  онъ  игралъ,  я  слушала,  таясь 
За  перьями  р-Ьзного  опахала, 
И  за  слезой  восл'Ьдъ  слеза  лилась, 
Такъ  сладостно  лилась  и  неустанно. 
Но  медленно  и  изъ  закрытыхъ  глазъ, 
Какъ  въ  забытьи  въ  полночный  часъ 
Вода  разбитаго  фонтана. 


С1ДГ1НА  ШЕСТАЯ. 


Ксись  то  незалпьтно  среди  вакханокъ  появляется  мулсчина  стран- 
наго  вида.  Это  старый  сатиръ  съ  очень  руяянымъ  лицомъ,  полный, 
почти  тучный,  с/ьдой  и  съ  начесами  курчавыхъ  во.юсъ  на  неболь- 
шихъ  рожкахъ,  которые  сатиръ,  видимо,  прячетъ.  Видъ  у  него 
очень  скромный— существа  давно  и  безвозвратно  остепенившагося. 
Смятеше  вакхическаго  хора  скоро  сменяется  любопытствомъ  при 
вид/ь  смущенныхъ  улыбокь  старика  въ  козлиной  шкурп>  и  съ  узло- 
вато-косматыми, но  вовсе  не  воинственными  руками. 


СИЛЕНЪ  (раскланиваясь). 

Простите  мн'Ь,  сестрицы. 

Вашъ  нарядъ 
Насъ  н'Ьсколько  родннгь.  Я  былъ  бы  очень 

радъ 
Попасть  въ  вашъ  н+>жный  пл'Ьнъ, 
Но,  къ  сожал-Ьнью — для  ыэнадъ 
Давно  я  только  добрыЛ  братъ. 
Меня  зовутъ — Папа  Силснъ. 

{УвиО/ьвъ  Аргюпэ  и  приглядываясь  удивленно). 

Ба...  ба...  Кого  я  вижу?..  Мы  знакомы... 
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(Хору). 

Не  правда  ли,  роскошный  .хоромы? 

НИМФА  (съ  дяиж:ен1емъ  кь  нему). 

Папа-Силенъ...  Вотъ  счастье...  Боже  мой! 
СИЛЕНЪ.       Передъ  тобой,  какъ  листъ  передъ  травой. 

(Вполголоса). 

Но  Вакховыхъ  сперва  устроимъ  нянекъ... 

(Ударяешь    въ  ладоши). 

По  его  знаку  изъ  лгьгу  быстро  выбгьгаетъ  два 
молоденькихъ  сатира,  какъ  Ов/ь  капли  води  по- 
хозкихъ  одинъ  на  другого.  Но  только  у  одного 
голубая,  у  другого  розовая  ленточки  въ  волосахъ. 
Малые  не  особенно  внушающаго  вида,  хотя  при 
Силенгъ  стараются  держать  себя  съ  достоин- 
стео.мъ.  Они  становятся  такъ,  что  одинъ  заго- 
раживаетъ  другого. 


СЦЕНА  СЕДЬМАЯ. 

Ъь  же  и  два  сатира. 
СИЛЕНЪ  (громко  иъ  вакханкамъ). 

Позвольте вамъ  представить-люй  племянникъ. 

Немножко  в^тренъ,  а  давно  жснпхъ. 
ВАКХАНКА.   Которые!  же  женнхъ?  ЗдЪсь  двое  ихъ... 
СИЛЕНЪ.       Козлятки,  какъ  же  вы?.. 

(Протираешь  глаза). 

И  ТОЧНО — двое, 
Но  лпшняго  не  вижу  ничего  я... 
Веселые  малютки...  И  въ  в1асъ 
Они  гостей  доставятъ  въ  тотъ  же  часъ... 

(Пауза). 

САТИРЪ  СЪ  ГОЛУБОЙ  ЛЕНТОЧКОЙ  (п   поклономъ   ,:ъ 

вакханкамь). 

Позвольте  мн'Ь  за  добраго  папашу 

Вам'ь  тутъ  же  объяснить  двоякость  нап1у. 

Тоиарищъ  мой — заика... 

О,  слегка! 
Начните  спо))Ъ,  и  онъ  сейчасъ  спасуеть: 
Такъ  у  меня— языкъ,  а  у  него — рука, 
Я  спичи  говорю,  а  оиъ  воруетъ... 
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Такъ  и  живсмъ  мы,  пары  не  дробя... 
Но  влюбимся...  такъ  каждый  за  себя, 
САТИРЪ  ВЪ  РОЗОВОЙ  ЛЕНТОЧКЪ. 
Д-д-а,  в-в-лю-убимся... 

такъ  каждый  за  себя. 

^Смгьхъ.  Хорь  и  сатиры  ухоОятъ). 


СЦЕНА  ВОСЬМАЯ 


Г>  1.  л  Ы  X  Ъ     О  Ь  Л  А  К  О  В  Ъ. 


I 


Силенъ    и    Нимфа. 

НИМФА  (подходить  кь  Силену    и  довгьрчиво  кладешь   ему  голову 
на  плечо). 

Папа-Силенъ — ты  долженъ  ми'Ь  помочь... 
Иль  дай  травы  такой  мн'Ь,  чтобъ  безумной 
Проснулась  я  опять.  Я  погибаю. 
СИЛЕНЪ  (съ  шуточнымъ  испугомъ,  не  отпуская,  однако,  отъ  себя 
Нимфу  и  вь  пюнъ  ей). 

Чуръ-чуръ  меня!  Безумья  не  пророчь; 

Рукой  подать — ехасъ,  и  очень  шумный, 

Въ  в1ас'Ь  же  н  самъ  я  угораю. 
НИМФА.         Силенъ,  я — мать,  которую  не  любятъ. 
СИЛЕНЪ.       Не  в-Ьрятъ  ей— я  думаю — скор-Ьй. 
НИМФА.         Я  не  нужна  ему.  Пойми:  никто 

Ему  не  нуженъ.  Вотъ,  Силенъ,  что  страшно. 

Живетъ  въ  мечтахъ  онъ.  Сердцсмъ  гордъ  и 

сухъ... 

И  музыкой  онъ  боленъ. 

(Склоняюсь  на  землю  кь  ногамь  Силена). 
О,  ц11литель 


42 


Луши  моей  безумной!..  Для  чего  жъ 
Я  такъ  люблю  вамнру?  И  желанья 
Скопилнся  в'ь  такой  густой  туманъ, 
Въ  такой  густой  туманъ,  что  умерла 
За  ними  и  лазурь?  На  бурю  даже 
Надежды  н-Ьтъ... 

(Пауза,  Нимфа  заирьига  лицо). 

СИЛЕНЪ.  Все  понялъ  я— молчи... 

Приходится  въ  е1асъ  вернуться,  нимфа, 
И  не  хотЪлъ,  а  надо...  Что  жъ?  Идемъ! 
Охъ,  эти  струны — холоду  напустйтъ. 
Да,  какъ  туманъ,  отравятъ  вась,  мечтой 
Несбыточной...  Н'Ьтъ,  право,  флейта  лучше 
Для  женщины.  И  лжетъ  она  легко— 
Какъ  в-Ьтренып  любовникъ... 

НИМФА.  Я  останусь 

Съ  ©амирою,  Силенъ. 

СИЛЕНЪ.  Пока  тебя 

Онъ  не  прогналъ...  Какъ  женщины  упрямы! 
Что  жъ  доказать  ты  хочешь?.. 

НИМФА.  Зд-Ьсь  алтарь 

И  домъ  мой  зд'Ьсь... 

СИЛЕНЪ.  Не  новыя  прикрасы 

Не  новаго  желанья. 

Что  нибудь 
Задумала,  должно  быть,  ты...  11  ластясь 
Къ  косматой  оболочк-Ь  моего 
Чувствительнаго  сердца... 

НИМФА.  Посулила 

вамир-Ь  музъ  я...  Ты,  Силенъ,  не  могъ  бы 

Его  свести  послушать?  И  зач1^мъ 

Ты  возвращалъ  меня  разсудку  только? 
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СИЛЕНЪ. 


НИМФА. 
СИЛЕНЪ. 


НИМФА. 

СИЛЕНЪ. 
НИМФА. 


СИЛЕНЪ. 


НИМФА. 


СИЛЕНЪ. 


Нз',  этимъ  то,  положимъ,  ты  покуда 
Не  очень  ст11снен.1. 

Кого  жъ  нзъ  музъ 
ХотЪлъ  бы  онъ  заставить  пЪть? 

Евтерпу. 
Холодна>1  бопшя.  Зд'Ьсь  коса 
Найдстъ  па  камень,  нимфа.  Обмануть, 
Конечно,  всЬхъ  возможно,  и  Евтерпа, 
Хоть  муза,  все  же  женщина.  Да  только 
вамиру  в-Ьдь  не  спрячешь.  Онъ  упрямъ: 
Не  усидитъ  и  въ  бочк"!}... 

Онъ  мечтастъ 
Что  д.гя  него  Евтерпа  будстъ  П'Ьть... 
Тогда  турнпръ  предложимъ  ГИерид^Ь. 
О  сатиръ,  а  расплата?..  РазвЬ  съ  богомъ 
Бороться  имъ  подъ  силу?  Сколько  насъ, 
Взлел-Ьянныхъ  Кронидомъ,  приносили 
Гсроямъ  сыновей,  всЬ  были  славны — 
Ахиллъ,  Мсмионъ  и  Рссъ,  но  между  нихъ 
Счастливаго  ты  зналъ  ли? 

Такъ  пок}^да  жъ 
Услов1я  у  насъ  въ  рукахъ, — а  спесь 
Посбить  ем}^  пожалуй,  и  недурно. 
Папа-Силенъ,  я — женщина,  и  мой 
Не  видитъ  умъ  далеко.  Но,  какъ  лань. 
Мое  трепещетъ  сердце.  Тамъ  не  лугъ. 
Болото  тамъ  бездонное— цв-Ьтами 
Прикрытое,  о  сатиръ... 

Можетъ  быть, 
Ты  и  ирппп. 

(Пауза). 

Ну,  что  жъ?  Тогда  лп^  пь  горы. 
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Так1с  есть  тамъ  уголки — луной 

И  страстью  залитые:  губы  алы, 

Подпухипя  отъ  флейты,  но  зато 

Какъ  плечи  б-ёлы  тамъ...  и  страстны  пляски., 

Пусть  легкое  похмелье  обовьеть, 

Какъ  дымкою,  тебя. 

НИМФА.  А  завтра  что? 

•СИЛЕНЪ.       О,  завтра  такъ  далеко... 

НИМФА.  Что  скажу  я? 

Что  я  скажу?  Мутится  умъ...  Старикъ, 
Слыхалъ  ли  ты  ©амиру?..  Если  мы 
Устроимъ  состязанье,  кто  же  будетъ 
Судьею?..  Ты,  быть  можетъ... 

СИЛЕНЪ.  Не  над-Ьйся. 

НИМФА.         Доволенъ  ты  игрой  вамиры  былъ?.. 

СИЛЕНЪ.       Да,  онъ  артистъ,  конечно. 

НИМФА.  Ну,  а  муза?.. 

СИЛЕНЪ.       Той  не  слыхалъ.  Но  вид-Ьлъ,  и  не  разъ. 
Надменная — когда  межъ  пасъ  проходитъ. 
Рукою  подбнраетъ  платье.  Пальиы 
И  кольца  хороши  на  розовыхъ  у  ней 
И  тонкихъ  пальцахъ — только,  в-Ьрно,  руки 
Холодныя — и  все  глядитъ  на  нихъ 
Съ  улыбкою  она — ужъ  такъ  довольна. 

НИМФА.         И  никого  она  не  любитъ? 

СИЛЕНЪ.  Н-Ьтъ. 

О  женихахъ  не  слышно.  Твой  вамира. 
Но  въ  пеплосЬ.  Но  вотъ  и  онъ.  Скор-Ьй 
Р-Ьшайся.  Что  жъ?  Устраивать  ли  дЪло? 

НИМФА  (шопотомо). 

Да,  да,  Силенъ.  Над-Ьюсь  на  тебя. 

А  я  могу  подслушать  васъ,  неправда  ль? 

СИЛЕНЪ.       Пожалуйста,  дружокъ:  вЪдь  я  монахъ. 
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СЦЕНА    ДЕВЯТАЯ 


Ч  г.  1>  Е  П  л  X  о  р.  Ы  X  Ъ     О  Б  Л  А  К  О  В  Ъ. 


СИЛЕНЪ. 


0АМИРА. 
СИЛЕНЪ. 
ВАМИРА. 


Силень  и  Вамира. 
Нимфа,   незалпьчасмон  (-Уамирои,  слушаешь. 

Почтснн!.й1111й  хозяинъ!  Поздравленьс 
Прими  стъ  насъ  съ  посл-Ьднею  твоей 
Поб'Ьдою... 

(Будто  спохватывансь). 

Посл-Ьднею — пок}'да. 
Благодарю.  Увы,  я  не  Орфей... 
Ты  оживлять  хот-^лъ  бы  камни  также? 
О,  н'Ьтъ,    Силенъ.    Когда  бъ  им'Ьлъ  я  даръ. 
Великаго  Орфея,  я  своихъ 
Товарищей  сЬдыхъ  не  сталъ  бы  мучить. 

(Ласково  гладить  камень). 

Движенье  б-Ьлымъ  камнямъ?  А  зач^Ьмь 
Движенье  имъ?  Иная,  лучше  нашей, 
У  камней  жизнь.  Они  живутъ,  Силенъ, 
Глубокимъ  созерцаньемъ.  Только  м-Ьсяцъ 
Скользящими  т-Ьиями  иногда 
До  сЬковыхъ  моршииъ  ихъ  прикоснется. 
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и  прочь  б-Ьгутъ  лучи  сто.  Молчатъ 
И  никого  смущать  не  ходятъ  камни, 
И  никого  не   любятъ,  и  любви 
У  нихъ  никто  не  проситъ. 

Оживлять 
1Мои  сЬдые  камни?  И  кому  же? 
М-Ьшку  съ  нагр'Ьтой  кровью—  мигъ  одинъ — 
ПрорЬжь  его,  гд-Ь  хочешь,  и  несите 
Подальше  вашъ  м'Ьшокъ,  чтобъ  не  смерд'Ьлъ.„ 
Былъ  полубогъ  Орфей,  но  безсердеченъ. 

СИЛЕНЪ.       Минутами  живемъ  мы — не  пойму 

Я  счастья  минераловъ.  Ты  жъ  кентавра 
Наслушался,  должно  быть,  Эфемеръ. 
Надменные  умы  боятся  счастья, 
Которое  летаетъ,  и  плодовъ. 
Когда  ихъ  надо  -Ьсть  не  размышляя. 
Вотъ,  скажемъ:  ты  не  любишь  славы.  Что  же? 
Хороил1й  вкусъ...  И  точно,  слава- — тл'Ьнъ... 
Но  разв-Ь  взялъ,  ©амира,  ты  всю  радость 
Отъ  струнъ,  тебЪ  покорныхъ?  Слаще  есть 
Для  киоарэда  призъ,  ч-Ьмъ  эти  пальмы, 
Иль  тучный  быкъ,  иль  бронзовый  котелъ, 
Ить  даже  глазъ  посулъ  лукаво  синихъ... 
Когда  нибудь,  скажи,  ты  слушалъ  музъ? 

0АМИРА  (шьскоАько  смущенно). 

Тутъ  женщина  была,  что  выдавала 
Себя  за  мать  мою,  и  мн-Ь  она 
Сулила  музъ. 
СИЛЕНЪ.  Сз'лила  музъ.  Скажите. 

Ха-ха-ха-ха... 

(Хохочешь). 

0АМИРА.  См-Ьешься  ты,  Силенъ? 


АТ 


СИЛЕНЪ. 


елмиРА. 

СИЛЕНЪ. 


елмирА. 

СИЛЕНЪ. 
0АМИРЛ. 

СИЛЕНЪ. 


елмирА. 

СИЛЕНЪ. 

ЭАМИРА. 
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О,  больше  н15тъ...  Но  пзъ  благоразумья, 
А  НС  зат'Ьмъ,  чтобы  твои  слова 
Казалися  мнЬ  мен-Ье  см-Ьишыми... 
Ты  матери  не  понялъ,  киеарэдъ: 
Услышать  музъ  не  такъ  легко  и  богу. 
Силепъ,  за  что  жъ  ее  я  ц-Ьлопплъ? 
Онъ  цЬловалъ,  а  я  —  скажи  за  что! 
За  красоту  и  милыя  заботы, 
За  то,  что  ты,  почтенн'Ьйш1й,  не  только 
Мудрецъ,  но  и  малютка;  киеарэдъ 
И  бабочка  —  подай  ей,  видиии>,  пламя 
Отъ  факела. 

Скажи,  какой  цЬиой 
Евтерпу  я  достану... 

Факелъ  ярокъ, 
А  бабочка  нел-Ьпа,  и  сгоритъ... 
Оставь  огни  и  мотыльковъ  —  я  могъ  бы 
Ей  говорить  любезности.  Я  ей 
За  сатира  служить  готовъ. 

Сложеньемъ 
Не  подойдешь,  моГ1  сынъ.  И  киеарэдъ, 
И  сатиры  пр1ятны  музамъ,  только 
На  разный  ладъ  и  въ  разные  часы. 
Съ  Евтерпой  п'Ьть  —  нельзя,  но  состязаться 
И  съ  музами  возможно.  Объ  закладъ 
Побейся  съ  ней... 

О,  сладкое  безумье! 
Гд-Ь  жъ  я  найду  се,  Силенъ?  Идемъ!.. 
Тэ...  тэ...  тэ...  тэ...  мой  мильй'|...    А  условья? 
Про  Марс1я  ты  слышалъ?  Иногда 
Заглядывать  полезно...  въ  Геродота. 
Я  подпишусь  заран'Ье,  коль  ты 


I 
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Согласенъ  быть  посрсдникомъ:  вручаю 

Теб'Ь  всего  вамиру  —  лиру  мн'Ь 

И  кисть  руки  для  струиъ,  да  разв-Ь  сердце. 

Все  остальное  вамъ. 
СИЛЕНЪ.  Не  торопись. 

Подумаемъ.  Кто  долженъ  начинать? 
0АМИРА.       Кто  начинать?  Она,  конечно,  —  муза. 
СИЛЕНЪ.       А  время? 
0АМИРА.  Хоть  ссйчасъ. 

СИЛЕНЪ.  А  судьи  кто? 

0АМИРА.        Коль  выборъ  мой,  такъ  ты. 
СИЛЕНЪ.  И  ошибешься... 

Т-Ьлесный  вредъ  вобще  недопустимъ  — 

Услов1е  зараньше. 

Ну,  а  призъ? 
0АМИРА.       Пускай,  Силснъ,  сама  назначитъ  муза... 
СИЛЕНЪ.       А  если  ты  съ  поб'Ьдой  будешь,  что? 
0АМИРА.       Силенъ,  ее  ты  вид^лъ;  разскажи  мн^: 

Высокая  и  тонкая,  —  бл-Ьдна, 

И  темныхъ  косъ  завязанъ  туго  узелъ... 
СИЛЕНЪ.       Прибавь:  браслетъ  у  б'Ьлаго  плеча, 

И  яхонтъ  въ  немъ  горитъ,  а  пальцы  длинны 

И  розовы... 
0АМИРА.  Довольно  —  я  на  ней 

Женюсь,  старикъ,  и  мы  родимъ  Орфея. 
СИЛЕНЪ.       Не  уходи  далеко,  жди  меня.. 
(Уходить). 


(5^!^ 
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СЦЕНА   ДЕСЯТАЯ 

Т  Е  М  Н  о  3  о  л  о  Т  о  г  о    с  о  л  II  Ц  л. 

вамира.  Вдали  хорь. 
Его  строфы  чередуются  со  строфами  вамиры. 

ХОРЪ.  Скоро  пляска  въ  луниомъ  ыо1  "Ь 

Ноги  б'Ьлыя  обымстъ: 
Усыпятъ  иясъ  только  зори, 
Только  полдень  насъ  подымсп^. 
вЛМИРА.       Темныя  розы  осыпали  кустъ, 
Осыпали  кустъ... 
О,  брсдъ! 
Появись,  киеарэдъ! 
Улыбнись,  златоустъ! 
О,  бредъ! 
И  въ  сердце  желанье  вложи  ей, 
Твоей  б'ЬловыеП... 
ХОРЪ.  Тамъ,  покорный  желанью, 

Лань  убивъ  надъ  водопоемъ. 
Мы  оставленнаго  ланью 
Грудью  б%лою  нппоимъ... 
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вАМИРА.       Долго  хранилъ  ты  Лдмсту  стада, 
Адмсту  стада, 
О,  бредъ! 
Ты  ль  друзей,  киеарэдъ. 
Покидаешь  когда? 
О,  бредъ! 
Ц-Ьвиицу  настроивъ,  вручи  ей. 
Твоей  б-Ьловыей... 
ХОРЪ.  Бубна  тяжкому  гуд1">11ыо 

Вторить  будетъ  л'Ьсъ,  волнуемы 
Дни  тамъ  будутъ  таять  т-Ьнью, 
Ночи  —  сладкимъ  поц-Ьлуемъ. 
0АМИРЛ.       Въ  травахъ  таяся  залоснился  щитъ. 
Залоснился  щитъ... 
О,  бредъ! 
И  моей,  киеарэдъ, 
Онъ  тоскою  звучитъ, 
О,  бредъ! 
Но  п'Ьсни  угодны  ль  мои  ей, 
Твоей  б'Ьловыей?.. 
ХОРЪ.  Бубна,  бубна  не  жал-Ьйте! 

Надо-Ьстъ  и  дома  ложе. 
А  изм-Ьнитъ  сердце  флейт'Ь, 
Киеарэдомъ  стань,  о  боже! 
0АМИРА.       Темныя  розы  унесъ  Д10нисъ, 
Унесъ  Д10нисъ... 
О,  бредъ! 
Но  до  струнъ,  киеарэдъ, 
Лишь  смычкомъ  прикоснись... 
о,  бредъ! 
М  розы  тогда  не  нужны  ей, 
Твоей  б^ловыей... 
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ХОРЪ.  Стань,  о  Вакхъ,  обманно-лунныП, 

Золотисто-сннс-глазый  — 
Тихов^Ьйный,  дальнс-струнныи, 
И  по  фаросу  алмазы. 
0АМИРА.        Чериыя  косы,  —  б'Ьла  и  строга, 
Б-кла  II  строга, 
О,  бредъ! 
Лишь  твои,  киеарэдъ, 
Ей  желанны  луга... 
О,  бредъ! 
На  что  жъ  II  желанья  мои  ей, 
Твоей  б^ловыей? 

(Во  время  тьнгя  уходить). 


^!^  с  Р.^  •Л--;а,-  -Р^ 


СЦЕНА  ОДИННАДЦАТАЯ 

СУХОЙ     ГРОЗЫ. 

Покуда  звучать  послгьдшя  строфы,  Нимфа,  которая  слушала  раз- 

говоръ  сына  съ  Силеномъ  и  его  пгьсни,  идетъ   къ   дому    медленными 

шагами.  Нгькоторое  время  она  молчишь,  опустивъ  голову,  и  только 

перебираетъ  уголь  фаты.  Потомъ  выпрямляется. 

НИМФА,         Душа  его  смутилась.  И  трепещутъ 
Отъ  непривычной  бури  струны. 

Розъ 
Мечта  его  полна,  онъ  кличетъ,  ищетъ... 
Горячими  губами  б'Ьлый  стебель 
Т'Ьхъ  музыку  таящихъ  розъ  —  двухъ  розъ... 
ЗачЪмъ  ему  Евтерпа?  Я  ошиблась. 
Сирены  онъ  соперникъ  этой.  Онъ 
Унизить  бы  хот'Ьлъ  ее... 

Унизить? 
Но  какъ,  но  какъ? 

Ц^Ьлуя,  мох<етъ  быть. 
Ей  б'Ьлый  стебель  шеи? 

Онъ,  0амира? 
И  я  отдамъ?  Я  уступлю  его 
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Кому  нибулъ  на  св'Ьт'Ь? 

Но  со  мной 
Оиъ  девять  лунъ  провелъ... 

(Тихо). 

—  да,  безъ  модовоП... 
О,  страшный  сонъ,  уйди...  молю,  уйди, 
Освободи  мн^Ь  волю...  ' 

(Закрываешь  лицо  руками). 

Я  забыла, 
Какъ  молятся. 

О,  царь  мой,  я,  Кронидъ, 
Отъ  молн1и  твоей  терплю,  но  пламя 
Безъ  радости  ужъ  гаснетъ  —  только  слсзъ 
Соленый  ключъвъпустынномъсердц'Ь  выжгло. 
Филаммонъ  былъ  такимъ  же  точно...  да... 
Но  двадцать  л-Ьтъ  —  я  не  хочу  сл'Ьдовъ — 
Въ  его  кудряхъ  —  серсбряныхъ,  и   синихъ 
Налитыхъ  жилъ,  и  загрубЬлой  кожи 
Остывшаго  объятья. 

Замолчи, 
Проклятое  безумье!  Эти  тирсы, 
И  запахи  нсбридъ,  и  мускусъ... 

Мать, 
Опомнись,  что  ты  д-Ьлаешь!  Толкаешь 
Дитя  въ  преступный  бой  и  сумасшеди11й, 
Какъ  ты  сама?  Какъ  все  зд'Ьсь,  лажг  онъ,  — 
Не  загрязненъ  еще,  но  ужъ  осплснъ 
Раскаяньемъ  любовнымъ? 

Да...  о  чсмъ  же 
Молиться  ми'Ь?..  О  слав11  киэарэда. 
Чтобы  прии1ла  къ  нему  Евтс1Л1а...  такъ? 
Или  позоръ  вамиры  сердцу  слаще? 
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Да,  да  —  позоръ  вампры... 

Про  себя 
Собрать  слова  так1я  страшно...  Я  же 
Ихъ  отдаю  эеиру... 

(Поднимая  руки). 

О  Кронидъ, 
Коли  твоею  волей  это  пламя 
Во  мн'Ь  горнтъ  безумья  и  тоски. 
Пускай  мой  сынъ  вамира... 

(Руки  падаютъ.  Громче). 

НЪту  силы 
Произнести  заклятье  —  молоко 
Кормилицы  мутится  отъ  соседства 
Съ  отравою  лозы... 

(Со  пробужденною  энергией). 

Я    ИХЪ  СОЛЬЮ... 
Раскаты  ближе  и  сильшье. 

Царь  заглушить  меня  задумалъ  —  н'Ьгь, 
Желан1е  мое  сильн'Ье  страха. 
Оставь  вамиру  жить...  Но  не  давай, 
Кронидъ,  ему  поб'Ьды...  Заклинаю 
Тебя  тЕоимъ  вертепомъ  критскимъ,  царь... 
Тучи    расходятся,  —  видно,    что   гдгь  то  вдали 
идетъ   дождикъ,    блестящШ    и    парный.    Въ    од- 
номъ  изъ  просвгьт^твшихъ     облаковъ   вырисовы- 
вается абрисъ  улыбающагося  Зевсова  лица. 


СЦЕНА  ДВЪНАДЦАТАЯ. 


Сь  той  стороны,  куда  ушелъ    вамира,    слышны   голоса,  и    показы- 
вается Ниварэдъ.  За  нимь,  причитая,  идстъ  кормилица, 
вамира,    Нимфа,  кормилица. 


0АМИРА  (еще  не  замгьчая  Нимфы). 

Да  перестань  же,  право.  Если  бъ  даже 
Она  лгала.  А  для  чего,  скажи, 
Выдумывать  ей,  няня?  Разв'Ь  сказка 
Ужъ  такъ  плоха  и  очутиться  въ  неМ 
Съ  такимъ  родствомъ  обидно? 

КОРМИЛИЦА.  Охъ,  малютка! 

Охъ,  обойдутъ  тебя!  Б-Ьгн  отъ  нихъ, 
Пока  живымъ  не  съ^кли. 

(Видитъ  Ни.нфу  и  отступаешь). 

С7АМИРА  (тоэ/се  видя  Нимфу,  но  спокойно). 

Нимфа,  слышишь? 
Умоляющее  жесты  старухи. 
Ты  напугала  няню.  Посмотри  же, 
Кормилица,  въ  глаза  ея...  иль  тамъ 
Найдеи1ь  обманъ  )1  злобу? 
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{Подавая  Нимфш  руку). 

Если  въ  д'Ьтств'Ь 
Ты  НС  дала  мн'Ь  ласки,  мать,  за  то 
Я  счаст11:мъ  теперь  обязанъ  нимф'Ь 
Единствсннымъ.  Я  буду,  какъ  титанъ, 
П0ХИТНВШ1Й  съ  небесъ  огонь,  но  людямъ 
Я  дамъ  огонь  и  чище,  и  н'Ьжн'Ьй... 
Когда  жъ  потомъ  мой  сынъ... 

НИМФА   (нетершьлшю  и  отстраняяа). 

О,  н'Ьтъ,  вамира. 
Загадывать  не  надо.  И  зач-Ьмъ 
Ты  принялъ  бой  такъ  сп-Ьшно? 

©АМИРА  (привлекая  къ  себгь  Нимфу). 

Иль   иначе 

Небесный  лучъ  мелод1и  ся 
Дойти  бы  могъ  до  Сердца? 

Улыбнись   же! 
Не  надо  тучъ  —  я  такъ  тебя  люблю, 
И  всгьхо  люблю,  и  все  люблю,  что  сердиу 
И  грудь  т-Ьсна,  а  зв-Ьзды  жили  тамъ, 
Эеирныя  гор-Ьди  выси. 

Нимфа,  закрывшись,  плачетъ. 
{Лаская  ея  волосы). 

Знаю, 
о  чемъ  ты  плачешь.  Что  же  д-Ьлать?  Волю 
Судьба  таить  до  время.  Но  тебя 
Не  упрекну,  не  думай,  дорогая, 
За  жреб1й  мой  —  куда  бы  ни  повлекъ 
Дрожащей  чаши  онъ.  Довольно...  Сатиръ. 
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СЦЕНА  ТРИНАДЦАТАЯ 

сквозь    о  Ь  л  л  к  л    П  Р  о  Ы1  в  Ц]  л  г  о  с  я    с  о  л  и  ц  л. 

Ъь  же  и  Силенъ.  Онъ  несешь  за  спиной  мпхъ  съ  виномъ,  и  къ  поясу 
привгьшены  чаши.  Увид/ьвъ  его,    старуха    съ  крикомъ  уб/ьгаеть  въ 
домъ. 
Силенъ,  вамира,  Нимфа. 
Силенъ  молча  садится  на  землю    и    медленно  начинаешь  распути- 
пать  оОинъ  за  Оруги.мъ  завязк'и  м/ьха.  По  лицу  его  струится  потъ.. 

НИМФА.         Силенъ!  Ну,  что  жъ  теб-Н  сказали? 
0АМИРА.       Папа-Снленъ,  когда  жъ  мы  къ  нсП?.. 

СИЛЕНЪ  (продоллсая  работу). 

Ь\\м\ка  еще  не  развязали, 

А  оиъ  ужъ  молитъ — пополн-Ьй! 
0АМИРА.       Минутъ  такъ  мало.  Ради  вышних7>, 

Ея  отв^тъ!  Я  столько  ждалъ. 
СИЛЬНЪ  (продолмсая  возиться  сь  узломъ). 

У  насъ  и  много  ихъ.  Но  лишнихъ 

Силенъ  на  т%ни  не  видалъ. 

Для  васъ  и  радость — только  бредъ,. 

Коль  не  зарница  ночи  мрачной, 
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А  для  силеновъ,  киеарэдъ... 

А  для  силеновъ,  киеарэдъ... 

(Наконецъ   справляется  съ  завязками,    отвязы- 
ваешь чашу  и  наливаетъ). 

Она — въ  узлахъ  одежды  брачной... 
Что  счастье  людямъ?  Т'Ьнь  листа 
На  зыбкой  пыли  вертограда? 
Гляди — и  чаша  налита, 
А  губы  сухи — вотъ  отрада. 
0АМИРА.       Я  жду,  Силенъ... 

СИЛЕНЪ  (выпиваетъ,  потомъ  отвязываетъ  еще  двгь  чаши  и 
медленно  ихъ  наполняетъ,  ваь  три,  любуясь  струей. 
Потомъ  съ  поклономъ  пьетъ  одну  изъ  трехъ). 

Здоровье  ваше... 
Прикажете,  друзья  мои,  по  чаш-Ь? 

(Предлагаешь  вамиргь,  потомъ  Нимфгь). 
0АМИРА.        Не  пью. 

Силенъ  пьетъ  съ  поклономъ. 
НИМФА   (съ  улыбкой). 

Заразъ  ужъ  выпей  и  мою. 

Си.генъ   выпиваетъ  и  ц/ьлуетъ  кончики  пальцевъ. 
СИЛЕНЪ  (Киварэду)- 

И  жаль,  но  солнце  не  безъ  пятенъ... 
А  впрочемъ,  вашъ  отказъ  понятенъ. 
Вы  отв-Ьчали:  „я  не  пью", 
Какъ  я  сказалъ  бы:  „не  пою", 
*  Дельф1йск1й  богъ  киеару  предложи  мнЪ, 

Чтобы  ему  подтягивалъ  я  въ  гимн-Ь, 

(Пьетъ  чаши  быстро,  но   не  торопясь  и  со  с.ма- 

ко.чъ). 

Ну,  а  теперь,  любимые  мои. 
Какой  нибудь  кусокъ. 


за 


вАМИРА. 
СИЛЕНЪ. 


(Нимфа  даешь  ему  хмьба,  Силенъ  /ьстъ  и  пьешь). 

Дадимъ  покой  и  чашямъ... 

(Перемываешь  ихъ). 
Поц'Ьловать  одну  еще  разокъ, 
Одинъ  разокъ, 

(Набиваешь  и  пьешь). 

II  Я  къ  услугамъ  вашимъ. 

(Встаешь  и  стряхиваешь  крошки). 

вамира,  ты  готовъ? 

Мы  живо  вспашем!. 
Обратный  путь. 
(Смотришь  на  небо). 

О,  Фебъ  еще  высокъ... 
Папа-Силенъ,  ты  шутишь? 

Вотъ  такъ  разъ... 
А  давеча  то  кто  жъ:  сейчасъ,  сейчасъ! 
Условье  принято.  Панъ  будетъ  за  судью. 
Составъ  суда — изъ  насъ  и  Терпсихоры. 
Ну,  д-Ьти,  я  свалилъ  в^Ьстей  так1я  горы, 
Что  вамъ  оставлю  м'Ьхъ... 

/'Аккуратно  склаОываешъ  .м/ьхъ  на  ле.илю,  вами/т 
хочешь  е.ну  помочь) 

Постой...  Сперва — допью. 

(Пьешь,  вьипираетъ  губы  и  уходить  сь  Оа.мирой). 


СЦЕНА  ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ 

РОЗОВАГО     ЗАКАТА. 

На  орхестру  сб/ьгаютъ  группы  сатировъ.  Нгьмая  сцена— они  ии{уть 
въ  трав1ь  и  кустахъ    вакханокъ.    Флейта.    Кастаньеты.    Пляски. 
Солнце  близко  къ  закату.    Облака    на  западгь  уже  огненны    и  ро- 
зовы послгьдни.ни  луча.чи. 

одинъ  голосъ. 

я  искалъ  тебя  день, 
Ц-Ьлый  день  голубой. 
Но  вина  мн-Ь  не  п-Ьны 
Утолюсь  я — тобой. 

САТИРЫ  (п.гяска). 

Любамъ  ночи,  флейт'Ь  часъ, 
Флейт-Ь  часъ, 

Зазнобилъ  я  губы... 
Нимфы,  прилел'Ьйте  насъ, 
Нимфы,  пожал-Ьйте  насъ! 

Поц'Ьлуйте,  любы... 
ГОЛОСЪ.        Я— усталая  лань, 

Ты — родникъ  ледяной, 

О,  блесни,  только  глянь, — 

И  сольешься  со  мной. 
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САТИРЫ.        Скучны  выси-дали  ипмъ, 
Дали  намъ, 
Голубыя  дали... 
Но  когда  бъ  ужаленнымъ, 
О,  когда  бъ  вы  дали  намъ, 
Только  губы  дали. 

ДРУГОЙ  ГОЛОСЪ. 

Только  глазъ  не  таи: 
Ты — обида,  я — ножъ — 
И  въ  объятья  мои, 
Какъ  въ  огонь,  упадсмпь... 

АРЮЗО  ТОМНАГО  САТИРА. 

Въ  закатномъ   неб-Ь, 

Гд-Ь  взоръ  М015  тонетъ, 

Ужель  мой  жреб)й 

Боговъ  не  тронстъ?.. 

Всегда  къ  борьб-Ь  я 

Атлетъ  готовый, 

И  по  теб-Ь  я 

Тоскую  вдовый. 

Ты  ужъ  не  пламя  ль, 

И  въ  высяхъ  дыма. 

Не  жемчугами  ль, 

Живеии.,  таима? 

О,  н'Ьтъ,  НС  пламя. 

Не  тамъ,  не  въ  зв11здахъ, 

И,  не  колдуя, 

Въ  поспЬвшихъ  грозда  хъ 

Между  цв-Ьтами 

Тебя  найду  я... 

И  на  леваде 


€2 


ДуШИСТОрОСО!! 

ПутистокосоГ! 
Шепну  мэнад-Ь, 
Что  въ  синей  дали 
Все  вижу  лань  я, 
Что  кр-Ьиче  стали 
Мои  желанья; 
Что  худъ  я  страшно, 
А  голодаю, 
Что  слаще  брашна 
Я  ожидаю: 
Чтобъ  Амимона 
Дала  мн'Ь  сп'Ьлыхъ 
Два  лунно-б-Ьлыхъ 
Своихъ  лимона. 
При  этомъ  зно-Ь 
Ночами  зябнуть, 
Немудрено  и 
Въ  конецъ  ослабнуть. 
О,  злая  Парка! 
Довольно  мести 
Твоей  воочью, 
О,  злая  Парка! 
Сегодня  ночью 
Мы  бз'демъ  в.м'Ьст^, 
Сегодня  ночью 
Намъ  будстъ  жарко. 


СЦЕНА  ПЯТНАДЦАТАЯ 

л  у  Н  Н  о  г  о  л  у  Б  А  я. 

Близка  ночь.  Сатиры  мало  по  малу  прекращаютъ  три  и  музыку 
II  ложатся  спать  въ  траву.  Съ  востока  показывается  .гуна.  Су~ 
.мракъ  за.Н1ьняется  синеватымъ  св/ьто.иъ.  Только  деревья  еще  нер- 
Н1ьй,  сплошныя  и  тяжелыя.  На  сцену  выходить  Нимфа,  убранная 
во  больш1е  и  пышные  цвгьты,  б/ьлые  и  лселтые.  Она  съ  голыми 
руками. 

НИМФА.  „Ихъ  только  двЪ  такихъ  у  насъ  бываетъ". 

О  нимфа,  такъ  ли  это?  А  цв-Ьты?.. 
Твои  цв'Ьты?  И  эта  ночь?  Была  ли 
Когда  нибудь  мэнада  бсзпокойнЪГ!, 
Что  тЪнь  нсбссъ  все  мсдлитъ...  вес  нельзя 
Въ  разсЬянномъ  ум^Ь  запсчатлЬть 
Позорно-сладкой  тайны?  Т^Ь — Гекаты 
Бсзкровныя  колдуньи  въ  волоса 
И  черные  и  душные  своей 
Владычицы  старались  ли  упрятать 
Посн'ЬишЪе  и  глубже  зм'Ьй  своихъ 
И  желтые  яды...  ч-Ьмъ  это  сердце 
Черезъ  глаза  горяпне  гляд-Ьть 
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Въ  невидные  глазл,  и  на  свободе 

Съ  другимъ  сливаться  сердцемъ,  и  его 

Тревогою  безвольно  заражать? 
ГОЛОСЪ  САТИ:^А  (тихо). 

Братцы...  женщина... 
ДРУГОЙ,  ПОГУЩЕ. 

Не  наша? 
Т0НК1Й  ГОЛОСЪ. 

Плохо  вижу  я,  папаша. 
ГУСТОЙ  ГОЛОСЪ. 

Проберитесь  по  кустамъ, 

Да  узнайте  тамъ,  не  наша  ль. 

Но  смотрите:  если  кашель 

Или  насморкъ,  я  задамъ. 
Шелестъ  въ  трав/ь,  потомъ: 
ТОНК1Й  ГОЛОСЪ. 

Не  мэнада... 
Ореада... 

На  свиданье  собралась, 

Вся  цв-Ьтами  убралась. 
ДРУГОЙ  Т0НК1Й  ГОЛОСЪ. 

Съ  киеарэдомъ,  съ  киоарэдомъ... 

Вотъ  и  онъ  изъ  рощи  сл^домъ... 


I 


СЦЕНА  ШЕСТНАДЦАТАЯ 
п  ы  л  ь  н  о  -  л  у  н  н  л  я. 

Йамира  и  Нимфа.  Хорь  невидимый  и  разсыпанный  по  трав/ь  и 
кустамъ.  Вампра  хочешь  подойти  къ  Нимфгь,  но,  смущенный  ся 
нарядомь,  отступаетъ,  потомъ,  справившись  съ  собою,  подходить- 
Ко  ней  и  хочетъ  обнять  ее.  Но  Нимфа  стоить  неподвилсна.  Она 
вся  ушла  въ  глаза. 

ЭАМИРА.       1'ол11мая...  Простила  ль  ты  бампру? 
На  испов-Ьдь  тяжелую  твою 
Онъ  отв-Ьчаль  холоднымъ  недов'Ьрьемъ... 
О,  мн'Ь  не  надо  знаковъ. 

Только  мать 
Везъ  зависти  дастъ  такое  счастье 

И    СЛеЗЪ    СВОИХЪ    не    П0М}1ИТЪ... 
([1ауза). 
НИМФА  (чуть  сльипно,  съ  хрипотой  вь  го.юаь). 

Я  Д'ЬЛЮ 

Твою  удачу,  сыиъ  моЛ.   Поб'Ьдитсль... 
©АМИРА.       Удачу,  ты  сказала?  Но  съ  какой 
ПобЬдою  меня  ты  поздравляешь? 

НИМФА   (глаже). 

Ты  тслъ  на  бой. 
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0АМИРА.  Да,  ьъ  самомъ  д-ЬлЪ,  шслъ 

Бороться  я,  какъ  на  песк'Ь,  и  потный 
Теб'Ь  досп15Хъ  доставить. 

Но  турниръ 
Не  состоялся,  нимфа. 

НИМФА  (съ  двилген1емь  и  соваьмъ  о-ш-ииши-иъ  голосомь). 

Отступипъ  ты? 
вАМИРА.       Я  отступилъ. 
ИЗЪ  ТРАВЫ,  ТИХО. 

Вотъ  теб-Ь  разъ... 

Ай  да  ©амирасъ! 

НИМФА  (опять  мьсколько  хрипло). 

Ты  жъ  вызывалъ  ее 
И  говорилъ,  что  счастливъ... 
0АМИРА.  Безконечно... 

НИМФА.         Ты  женишься  на  муз-Ь? 
0АМИРА.  \\^1ъ,  зач-Ьмъ? 

НИМФА  (сариастически). 

А  пЬсни,  а  мечты  твои...  Когда 
Мерещились  и  розовые  пальцы, 
И  яхонты  тебЬ... 

0АМИРА.  О,  я  стыжусь 

Мпнутнаго  похмелья.  Поц-Нлуи 
Волнуютъ  кровь,  и  сладко,  но  отъ  нихъ 
Гармон1я  бл'Ьдн'Ьетъ,  и  въ  досад'Ь 
Она  ломаетъ  руки  и  б1^житъ 
Въ  дремуч1е  л'Ьса — къ  косматымъ  корнямъ 
И  филинамъ  глухимъ...  Я  не  женюсь.,. 

ТИХ1Й  РАЗГОВОРЪ  ВЪ  ТРАВЪ. 

—  Скрипачъ  то  холостой? 

—  А  какъ  краснор'Ьчивъ...  Ума  палата. 

—  Послушаемъ  еще — постой! 
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—  Палата  то  палата, 
Войдешь— такъ  сразу  озарить. 

—  Великолепно  говорить... 

—  Да,  хорошо,  хоть  больше  для  луны: 
Все  будто  ей  разсказываеть  сны 
Вит1евато,  темновато, — 

Вобще — цв-Ьтонъ  безъ  аромата. 

НИМФА.         О  киеарэдь!    Скажи  мн^,  въ  чсмъ  же  это 
Особенное  счастье?  И  меня 
Красив-Ье  ли  муза? 

вАМИРА.  Не  замЬтилъ. 

Я  на  закатъ  смотр'Ьлъ,  какъ  розы  тамь 

Небесный  путь  засыпали,  а  ноты 

Со  струнь  ея  киеары  на  стезю 

Вздымались  и  дымились...  Это  были 

Не  вы  и  вы — не  знаю,  но  груб-Ьй 

Была  бъ  и  т-Ьнь.  Иль  это  души  были. 

Не  живш1я  еще?  Иль  формы  ихь, 

Сл-Ьпивъ,  разбилъ  ваятель,  чтобъ  потомъ 

Въ  отчаяньи  зар-Ьзаться?  ОнЪ, 

Тамь  розовый  занявь  и  гор1Пй  путь, 

Созв'Ьзд1я  сперва  образовали, 

Потомъ  Зм-Ьей,  и  Рыбой  хоры  ихъ, 

И  Обручемъ,  и  Лирой  тихо-тихо 

Задвигались,  и  н'Ьжная  зв-Ьзда 

За  н'Ьжною  зп'Ьздою  загоралась 

Надь  каждымъ   изъ  мечтанШ — и  кружилась, 

И  таяла  въ  эеир1з  вм-^ст-Ь  съ  нимъ, 

Не  изм^Ьняя  ритму.  Только  точки 

Воздуишыя  остались  подъ  консиъ, 

Да  жадные  глаза,  чтобъ  золотыми 

Соединять  ихъ  нитями  сквозь  слезы. 
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Ты  скажешь— брсдъ?..  Да,  до  сихъ  поръ  себ-Ь 
Не  объясню  я,  что  со  мною  было: 
Гляд'Ьлъ  ли  я  иль  слушалъ?  Облака  ль 
Тамъ  надо  мной  звучали,  или  струны 
Рождали  въ  неб-Ь  формы,  а  закатъ 
Былъ  только  н'ЬжноГ!  гаммой?.. 

ВЪ  ТРАВ-Б,  ТИХО: 

ПЕРВЫЙ.        Какой  туманъ!..  отъ  словъ... 

ВТОРОЙ.         Да,  для  иныхъ  ословъ... 

По  моему,  скор-Ье  кратеръ. 

Прикрытый  стылостью  золы... 

Какъ  жаль  на  этотъ  разъ,  что  мы  козлы 

Или  что  онъ  не  нашъ,  не  сатиръ. 

Вотъ  ноб'Ьждать  учитесь  у  кого... 

Гд-Ь  разобрать  не  можешь  ничего, 

Тамъ  женщ.ина  и  видитъ  божество. 

А  ореада  то  растаяла  совсЬмъ... 

А,  право,  хорошо,  что  забрались    сюда  мы! 

Еще  такая  р'Ьчь — и  отъ  прелестной  дамы 

Останутся  глаза — горящ1я  лвЬ  ямы — 

И  двадцать  безполсзныхъ  кризантемъ. 

Во  время  этой  паузы  вамира  смотритъ  на  небо, 
точно  стараясь  что  то  припомнить.  Нимфа 
смотритъ  на  вамиру  горящими  глазами,  обма- 
хиваясь, какъ  вперомъ,  какимъ  то  большимъ  и 
б.ггьднымъ  лиспюмъ. 
0АМИРА  {повторяетъ). 

О,  закатъ 

Былъ  только  н-Ьж}10Й  гам.мой. 

Безразд%льнымъ 
Я  счаст1емъ  влад^лъ.  II  не  во  сн"Ь... 
Я  чувствую,  какъ  къ  пальцамъ   приливаеть 
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Изъ  сердца  кровь  —  тамъ  золотыя  пчелы 
Соскучились  по  струнамъ...  Сердце  мн-Ь 
Он-Ь  давно  щекочутъ  безполезно, 
Но  я  не  дамъ  цмъ  воли. 

Въ  улеГ|  ихъ, 
Пусть  лпдятъ  домъ,  —  искусныП,  золотой 
И  сладостный... 

ШЕЛЕСТЪ  ВЪ  ТРАВЪ. 

Сравненье  то,  козлятки,  фу-ты,  ну-ты!.. 
сапомнить  бы  для  сладостной  минуты. 

0АМИРА  (пооторяетъ). 

О,  сладостный... 

Все,  чЪмъ  я  жилъ,  что  думалъ, 
Осмыслилось,  о  нимфа.  Да,  игралъ 
Я  иногда  недурно...  Но  какъ  мальчикъ. 

ШОПОТЪ  ВЪ  ТРАВЪ. 

Разохплся,  смиренникъ... 

НИМФА.  Л  турниръ, 

А  очередь...  Ты  поб'Ьжденъ,  вамира? 

0АМИРА.       Я  не  игралъ.  Не  думай,  чтобы  ихъ 
Боялся  я.  Но  безполезны  судьи 
Межъ  музою  и  челов'Ькомъ.  О, 
Я  поб'Ьжденъ  —  ты  видишь:  н-Ьтъ  киеары. 
Пусть  тамъ  они  судьбу  мою  р'Ьшатъ, 
А  струны  мн'Ь  Силенъ  вернетъ  съ  вердиктомъ 
Или,  скор'ЬГ!,  со  счетомъ  за  мое 
Блаженство,  мать,  за  сладость  неусп'Ьха. 


СЦИНА  СЕМНАДЦАТАЯ 


я  Р  к  о  -  л  у  Н  II  л  я. 


<^иленъ  приходить    довольно    поспгьшно.    За    поясомъ   попрежнему 

чаши,  и  за  спиной  снова  полный  лиьхъ,  въ  рукахъ  кивара. 

вамира,  Нимфа,  Силенъ,  притаивиайси  хорь. 

0АМИРА  (увидгьвъ  Силена,  невольно  взОрагиваетъ). 

СИЛЕНЪ.       Твой  пнструментъ...  въ  сохранности...  прими 
И  сберегай  на  память. 

0АМИРА  (какъ  то  не  сразу  беретъ  лиру.  Онъ  всматривается  въ 
нее). 

О  подрзта, 
Какъ  мы  давно  не  вид'Ьлись!  По  мн'Ь 
Скучала  ль  ты,  или   Силену  п'Ьли 
Вы,  чутк1я? 
СИЛЕНЪ  (ворчливо). 

Да,  только  и  заботы. 
Должно  быть,  у  Силена,  что  пугать 
Воронъ  его  киеарой  знаменитой... 

вамира  беретъ  лиру,  но  разс.мотриваетъ  ее  съ 
удивлетемъ,  жесты  его  странны;  онъ  не  ре- 
шается коснуться  струна. 
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Что  жъ  ты  глядишь?  Подруги  НС  узналъ. 
Вамира  опускаешь  лиру. 
(Интимно  и  приблилсаясь  къ  вамиргь). 

Ахъ,  л;11льп1  мои  царевичъ...  Будто  счастье 
Все  въ  музык'Ь?..  Когда  такъ  гибокъ  станъ^ 
И  солнце  то  надъ  головой  кудряпой 
Полнеба  не  прошло.  Неужто  М1ръ, 
Тотъ  дивный  м|"ръ,  что  на  кивару  в'Ьсгь, 
И  мотылькомъ  кружится,  и  горитъ, 
И  красками  играстъ,  и  дымится 
Надъ  урной  водомета,  и  поетъ, 
И  перлами  да  розами  см'Ьется,  — 
Неужто  жъ  онъ,  ©амира,  лишь  зат'Ьмъ 
Досто1П1ъ  жить,  И  п-^ть,  и  н'Ьжно  вЪять, 
и  радовать,  что  чсрепах'Ь  ты 
Медлительной  когда  то  персрвалъ 
Златую  нить  минуть  ея  —  и  жилы 
Ей  зам-Ьнилъ  телячьими? 

©АМИРА  (который  тгьмъ  временемъ  рпштлся  поОнпть  кивару 
и  беретъ  на  ней  странно  не  гармоничные  по  его- 
настроению  аккорды). 

Я  словъ 
Твоихъ  ион5.ть  не  пъ  силахъ...  Я  ис  знаю, 
Что  сделалось  со  мной,  Силенъ...  Зач-Ьмъ 
Ты  черепокъ  мн'Ь  отдллъ  этотъ? 

СИЛЕНЪ.  Отдалъ 

Не  черепокъ  тсб'Ь  я  —  но  тебя 
Неверная  узнать  не  хочстъ... 

©АМИРА  (остревоженно). 

Слун]а1"|  — 
Иль  это  ужъ  не  пальцы  больше,  или 
Подъ  пальцами  не  струны?  Разбуди 
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Меня,  старпкъ...  Игрушскъ    намъ  не  надо... 

О,  возврати  мн-Ь  сердце  —  такъ  не  шутятъ... 

Я  ничего  не  помню,  что  игралъ. 

Въ  начамь  ргьчи  вамиры  сатиры  поднимаются; 
они  собрались  около  корифея  и  съ  любопытством?)- 
слушаютъ  вамиру,  разглядывая  его  лиру  и  сл/ьдя 
за  его  неудачными  попытками  что  нибудь  сыграть. 

Иль,  можетъ  быть,  оглохъ  я? 

Нимфа,  слышиип, 
Мою  игру?  Играю  я  иль  н'Ьтъ? 
Скажите  же  мн'Ь,  люди...  Слушай,  сатиръ, 
Я  знаю  —  вы  искусники.  Сыграй 
Мн-Ь  что  нибудь  на  этой  деревяшк-Ь. 

Силенъ  беретъ  изъ  рукъ  его  кивару  и  играешь. 
Сатиры  апплодируютъ. 

Га...  Слышишь  ты,  ты  слышишь  ли,  старикъ? 
Иль  музыка  подъ  пальцами  твоими? 
Н'Ьтъ,  —  это  мышь  летучая  —  въ  полночь 
Подъ  своды  залет-^ла  и  крыламн 
Незрячая  по  мшистымъ  ст'Ьнамъ  бьется. 
Вы  плещете,  козлята?  Ха-ха-ха! 
Тутъ  даже  ритма  н-Ьтъ...  И  это  даже 
Не  бубенъ  —  о,  теперь  я  уб'Ьжденъ, 
Что  ты  меня  дурачишь...  Не  довольно  ль? 
Бери  свою  }1  мн^  отдай  мою... 

Силенъ  продолясаетъ  играть  медленно  а  выра- 
зительно, дамира  точно  разбираетъ  музыку 
или  припоминаетъ  что  то.  Онъ  закрылъ  лицо 
руками. 

Иль  отведи  дурманъ  отъ  сердца,  сатиръ! 

(Съ  жестомъ  молы'/ы). 
Я  погибаю,  сжалься! 


Музыка  прекращается.    Вокругъ  говорг.  Сатиры 
привгьтствуютъ  Силена. 

Отчего  жъ 
Слова  такъ  ясно  слышу  я...  а  струны?.. 
Гд'Ь  жъ  музыка,  Силс]1ъ? 

•СИЛЕНЪ  (мягко,  но  серьезно). 

Ты  НС  привыкъ 
Еще  къ  изм^намъ,  мальчнкъ.  Сами  боги 
Страдаютъ  отъ  изм-Ьны.  Только  Ночь 
И  День  в'Ьрны  другъ  другу,  да  полярной 
Ничто  зв1^зды  не  сдвннетъ. 

Покорись 
Всеобщему  закону.  Посл'Ь  счастья, 
Какъ  посл^  дня,  прнходнтъ  ночь,  а  богъ 
Въ  р-Ьшенхяхъ,  какъ  полюсъ  м)ра,  стоекъ. 

НИМФА.         Къ  чему  же  богъ  его  приговорилъ? 

СИЛЕНЪ.       Чтобъ  музыки  не  ном1Н!лъ  и  не  слышалъ. 

Нимфа    и  сатиры   звука.чи    и   жалобными    воз- 
гласа.ми  вырамсаютъ  охватившее  ихъ  сочувств1е: 
ва.мира,  наоборотъ,  успокаивается  и  становится 
неподвиженъ,  какъ  не.юв/ькъ,  что  то   обдумыва- 
ющей. Воцаряется  минута  молчашя. 
О,  боже  моП!  Ужъ  будто  не  живутъ 
Безъ  дудокъ  и  безъ  струнъ  на  б'Ьломъ  св'Ьт^? 
Еще  диви  бы  сатнръ!..  Танновать 
Тому  нельзя  безъ  музыки.  А  этотъ  — 
Мудрецъ  —  по  струнамъ  нлачетъ. 

•еЛМИРА.  1И5тъ,  Силенъ, 

Не  плачу  я.  Ударъ  волны  былъ  мягокъ, 
И  гд-Ь  жъ  она,  волна?  Лини,  головой 
Въ  иесокъ  утелъ  м  глубже,  ГмТ  соленыИ 
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Остался  1:кусъ  по  рту. 

Мо  тогъ  же  сонь 
Влад-Ьетъ  этпмъ  ссрдцсмъ...  Просыпаться 
Не  думаю,  старикъ,  я. 
•-СИЛЕНЪ.  Добрыхъ  сновъ, 

Почтснн-Ьйил'П  ©амлра.  Лучше  средства 
Не  выдумать  и  Зевсу.  Но  и  сонъ 
Отраденъ  намъ  лишь  сладострастьемъ  мысли, 
Что  это  не  конецъ,  а  только  сонъ. 
Что  захочу  —  и  нЪтъ  оц^пен-Ьнья... 
Вынь  эту  м-ысль  изъ  сердца,  —  что  теб-Ь 
Останется,  коль  не  свинцовый  ободь 
На  голов-Ь,  иль  ядовитый  хмель, 
Иль  колдуна  дурачество,  чтобъ  желтой 
Не  вспоминать  могилы?  Плохо  спишь 
Безъ  женщины,  ©амира,  если  молодъ. 
Иль  добраго  бокала...  Хочешь:  дамъ  — 
Натянемся  по  холодку  винишки, 
■Судья  и  подсудимый,  —  а  мЪшокъ 
Пожертвуемъ  вемид-Ь  —  не  казистъ. 
Да  в-Ьдь  она  считается  сл-Ьпою. 

0АМИРА.       Оставь,  Силснъ...  На  сердц-Ь  безъ  того 
Тяжелый  х.мель.  ПускаС!  осядетъ  пл-Ьсень. 

>СИЛЕНЪ.       Ты,  нимфа  мать,  таилась  такъ  давно, 

Межъ  этихъ  бликовъ  луиныхъ  и  цв'Ьтовъ, 

Что  дашь  сов-Ьтъ  какой  нибудь  ©амир-Ь  — 

И  моею  полезн-Ьй,  в-Ьрио.  О,  теб'Ь 

Молчан1я  ь'наче  не  прощу  я... 

Вибрац1и  серебряныя  намъ 

Одн-Ь  еще  отъ  васъ  перепадаютъ... 

ЛИМФА.  ©амира,  сынъ  мой.  Музыка  идетъ 

Въ  сердца  людей  —  не  только  по  дрожащимъ 
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и  ссрсбристымъ  струнамъ.  Можетъ  быть,. 
Тамъ,  на  горах!^,  дыханье  бога  флейты 
Теб'Ь  нз.тЬчнтъ  душу. 

Хочс;11ь:  мы 
Пойдсмъ  въ  в!асъ.  Я  попрошу  искусницъ, 
Моихъ  ссстеръ.  Мы  уберсмъ  тебя 
Вакханкою.  О,  какъ  поПдстъ  нсбрида 
П  вииоградъ  теб+>,  и  тиса   цв'Ьтъ, 
И  плюща  цв'Ьтъ,  когда  вовьются  въ  локонъ? 
Ты  сонъ  зовешь  —  безволья  слаще  н'Ьтъ, 
Дитя  мое,  какъ  въ  горныхъ  перел'Ьскахъ, 
Яитарною  луною  полныхъ.  Тамъ 
Еще  не  спятъ. 

Подумш"!  —  ты  отдашься 
Весь  чье II  то  страстно!!  вол'Ь.  Л  потомъ? 
Какъ  знать,  потомъ  что  будетъ. 

Дюниса 
Я  умолить  сум-Ью  —  спросишь,  чЪмъ? 
КонтчьсП  лаской,  н'Ьпкостыо  зм'Ьиной 
И  трспетомъ  голубки,  а  возьму 
У  вышнихъ  счастье  сына...  Но  сначала 
Пусть  будетъ  ночь,  и  день  за  ней,  !1  ночь., 
И  ночь  оп/,ть  со  м}10ю...  О,  не  медли! 

КОРИФЕЙ   (Иимфп,). 

Тайной  черной  ноч!1  длинны, 

Тайно(1  розово1"|  медвяны  — 

Но  вамира  твой  изъ  глины, 

Есл!1  онъ  НС  деревянный... 
Матсринскаго  призыва 
Онъ  не  слышитъ,  онъ  не  хочетъ, 
Такъ  въ  лЬсу  дичаетъ  живо 
Н.зъ  гнезда  у11авш1й  кочстъ. 
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ООинъ  изъ  сатировъ,  который  заслушилсн  Нимфы, 
начинаешь  сначала  робко,  потомъ  сильнгье  и 
громче  подыгрывать  ей  на  флейт/ь.  Ргьчь  Нимфы 
переходить  въ  мелодекламаи,1ю.  Флейтисту  и 
Нимфгь  подъ  конецъ  полюбилась  одна  фраза,  и 
то  флейта,  то  голосъ  уступаютъ  другъ  другу, 
чтобы  нпэкно  поддерлсивать  одна  въ  другомъ 
общее  желаше. 

НИМФА.         Я  разведу  тебя  съ  твоей  обидой 
И  утомлю  безум1емъ  игры  — 
И  будемъ  спать  мы  подъ  одной  иебридой, 

Какъ  дв-Ь  сестры. 
Ты  только  днемъ,  смотри,  себя  не  выдай: 
Сердца  горятъ,  и  зубы  тамъ  остры... 
А  ночью  мы  свободны  подъ  небридой, 

Какъ  дв-Ь  сестры. 
Пусть  небеса  расцв'Ьтятся  ирпдой, 
Или  дождемъ  туманягь  ихъ  пары. 
Что  небо  намъ?  Мы  будемъ  подъ  небрндой, 

Какъ  дв-Ь  сестры. 

-0АМИРА.       Какъ  дв-Ь  сестры. ..Не  слишкомъ  ли  ужъ  близко, 
И  горячо,  и  т^сно?  Такъ  не  спятъ, 
Чтобъ  пл-Ьсенью  покрылось  сердце  —  ночи, 
И  месяцы,  и  годы... 

Этотъ  планъ 
Не  подойдетъ  намъ,  женщина.  Ты  губы 
Замкнула  намъ  минутой  счастья,  и 
Я  не  скажу  ни  слова  ни  съ  укоромъ, 
Ни  въ  похвалу  теб-Ь.  Но  не  зови 
На  мертвую  дыханье  флейты.  Сердцу 
Оно  нечисто.  Кровью  налились 
На  лбу  флейтиста  жилы,  и  животнымъ 
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Кго  подобны  губы  —  такъ  же  ихъ 
Одушсиить  НС  можеть  слово.  Красны 
И  пухлыя  противны. 

Если  что 
Нщс  отдать  хотЪлъ  бы  я  —  такъ  тЬни, 
Которыя  все  манятъ...  а  куда?.. 
О,  если  бъ  ихъ  не  вид-Ьть,  какъ  не  слышу 
Я  музыки... 

Когда  бъ  еще  чсрн-ЬП 
И  глубже  вырыть  яму  ночи...  Да... 
Эеиръ  такъ  безпокоенъ... 

Ты  жъ,  о   нимфа,. 
Ты  красото!!  и  трспетомъ  т'ЬнсГ! 
На  этомъ  блЬдномъ  лик-Ь,  на  цв-Ьтахъ 
Жалка  мн^  и  страшна... 

Уйди  отсюда. 
(Пауза,  тише). 
Иль  ТЫ  судьба  вамиры?  И  теб-Ь 
Н-Ьтъ  больше  м^ста  въ  м1р'Ь?..  Такъ  что  солние 
Зажжется,  и  опять  иаступитъ  ночь, 
А  ты  со  мной  все  будешь...  и  придется 
Мн'Ь  полюбить  судьбу. 

Но  ты  В'Ьдь  ядъ 
Черезъ  глаза  мн'Ь  иъ  сердце  льешь... 

Не  вид11ть  — 
Не  слышать  —  не  любить. 

А  вдругъ  любовь- 
Не  с.чышитъ  и  не  пидитъ?.. 

(По1)хоОить  ль  Нимф/ь  и  берешь  ее  за  руку.    Та 
сйпмуетъ  за  нимъ,  какъ  очарованная). 

О,   П0СЛ-ЬДН1Й, 

Чуть  слышный  лучъ  отъ  музыки!    Въ  глаза» 
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Мои  спустись,  тамъ  пр1ютншься  въ  сердц'Ь,. 
[кзмолвный,  безнадежный.  И  восл-Ьдъ. 
Я  не  впущу  ни  ткни. 

(Нимфа    хочешь   прижаться    къ   нему,    хочешь 
что  то  сказать,   но  Эамира  отстраняешь  ее). 

Розы...  губы. 
Не  открывайтесь  больи1е.  Мн'Ь  ни  словъ, 
Ни  васъ  самихъ  отъ  васъ  пе  надо...  Косы 
Пушистыя...  рука... 

(Поднимаешь    и    оставляешь  упасшь    одну    изъ 
бл/ьдныхь  рукъ  Нимфы). 

ланиты...  слезъ 
Недавн1е  сл-Ьды... 

(Отстраняется,  видя,  что  Нимфа  снова  Огь.гаетъ- 
движен1е  къ  нему). 

Прикосновенья 
Не  надо  —  нЪтъ.  Лучей,  однихъ  лучей, 
Тамъ  музыка... 

(Уб/ьгаеть). 


сц^:^^А  восемнадцатая 

Ь  Ь  л  Е  с  о  в  А  Т  л  я. 

О'лцее  изумление.  Л\инуту  всгь  молчать.  Иорывь  в/ьтра,  за  нимь 
■Оругой,  третШ.  Изъ  л/ьсу  летишь  пыль,  и  въ  ней  кружатся  листья, 
г(Пь  то  скрипятъ  вгьтки.  Въ  шумгь  вгьтра  момсно  различить  сна- 
чала см1ьшанный,  потомъ  ясшье  не  то  вой,  не  то  стонъ,  Тгьмъ 
временемъ  луна  зашла  за  облако,  и  сцена  остается  освгьщенною 
лишь  ея  б/ьлесоватымъ  отблескомъ.  Мелсду  Силеномъ  и  Нимфою 
появляется  т/ьнь  Филаммона.  На  шегь  у  него  веревка.  Лицо  сохра- 
няетъ  синш  отт/ьнокъ  и  сразу  безъ  луны  камсется  почти  нернымъ. 

Т/ьнь  Филаммона,  Нимфа,  Силенъ,  хоръ  сатировъ. 
Т/ьнь,  поворачиваясь  къ  Нимфп,  скалить  зубы  пото.нъ  подни- 
маеть  руку,  точно  хочетъ  ослабить  на  шегь  веревку:  но  рука,  про- 
зрачная, сь  черной  половиной  затекшихь  пальцевъ,  падаетъ,  какъ 
плеть;  онъ  мьсколько  разъ  повторяеть  этотъ  жесть,  приближаясь 
кь  Нимф/ь— точно  иш,еть  ея  помощи.  Сатиры  пугливо  сбились  въ 
кучу.  Ни  музыки,  ни  восклицашй.  Т/ьнь  изОаа/гъ  съ  Оосады  воющ/п 
стонъ,  но  1/шше  т/ьхъ,  /которые  доносились  съ  в/ьтро.чь.  Теперь 
тихо— в/ьтра  н/ыпь. 

НИМФА.  Чьи  это  шутки?..  Сатиры...  Силенъ? 

СИ/ШНЪ   (тихо,  не  сводя  глазъ  съ  покойника). 

Не  шутки — н'Ьтъ.  Къ  теб'Ь  какой  то  призракъ. 
Не  знаю  —  кто.  А  ты  не  узнаеип^? 
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НИМФА  (тоже  чуть  слышно). 

Боюсь  назвать...  И  ошибиться  страшно... 
вамира? 

(Приближается  кь  тгъни  —  та  отодвигается). 

Н^тъ...  о,  н^тъ  —  не  можетъ  быть! 
САТИРЪ  СЪ  ГОЛУБОЙ  ЛЕНТОЧКОЙ  (съ  дгьловьшъ видомь 

подходить  къ  тгьна,  которая  дгьлаетъ  знаки). 

Я,  господа,  вамъ  помогу...  то  есть  по  всей 
вероятности. 

(Къ  призраку). 

Что?  не  понимаютъ  тебя,  ночной  недов^- 
сокъ,  безкрылая  птица,  „хочу  и  не  могу". 
Ну,  говори-  прежде  всего:  кто  ты  такой  и 
зач-Ьмъ  отбился  отъ  стада.  Разв-Ь  это  по- 
рядокъ? 

(Оглядывается     на     сатировъ,     но     никто    не 
смгьется). 
НИМФА.         Папа-Силенъ...  Онъ  не  морочитъ  насъ, 
Козленокъ  твой?  Откуда  бъ  научился 
Онъ  понимать  языкъ  усопшихъ?  Этотъ 
Миражъ...  Онъ  не  подстроенъ? 
СИЛЕНЪ.  Да,  и  впрямь... 

Козлятки...  вы...  того...  со  скуки.  М-Ьсяцъ, 
Хоть  покажи  намъ  гостя. 

Луна  на  минуту  выкатилась  изъ  облаковъ  и 
освгыцаетъ  призракъ.  Видно,  что  онъ  дрожить 
мелкой  дрож:ью,  а  теперь,  поднявъ  руку  кь  гла- 
замъ,  точно  защищается  отъ  свгьта.  Всгьмь 
сразу  же  становится  ясно,  что  это  не  .наска- 
радъ. 
(Ни.мфгь). 

Онъ— старикъ. 


Ъьнь    отнимаешь    руку    отъ    лица    и    д/ьлаеть 
знаки. 

САТИРЪ.  Нимфа,  этотъ  челов-Ькъ — удавленникъ,  и  онъ 
царь,  и  онъ  твоГ|  мужъ...  былъ  твоимъ  му- 
жемъ. 

Нимфа  теперь  не  отрываясь  смотришь  и  т/ьмъ 

временемъ    одной     рукой     срываешь    сь    головы 

кризантемы. 

Тгьнь  грозить  ей.    Потомъ  со  стономъ  обводишь 

рукой  вокругъ  себя. 

Скажи,  мать,  куда  ты  д-кла  нашего  сына, 
моего...  моего  сына?.. 

НИМФА  {1)аспугкаетъ  волосы,  какь  вь  бреду). 

Филаммонъ...  да,  Филаммопъ.  Какъ  похожъ 
Онъ  на  0амиру...  Вотъ  она — расплата. 

САТИРЪ  (безстрастно). 

Ты  не  кормила  его,  а  бросила,  и  онъ  жилъ 
бсзъ  тебя  двадцать  л-Ьтъ.  И  вотъ  сегодня, 
шальная,  ты  налет-Ьла  вороной  и  покончила 
съ  нимъ  въ  одинъ  день.  Преступшша  и  зло- 
д-Ьйка.  НЪтъ  теб-Ь  имени,  но  ты  будешь 
наказана...  да,  ты  будешь  наказана.  Собакой 
надо  тебя  сд'Ьлать,  похудЪпшсй  отъ  жела- 
ний, которая  па  задворк'Н  свЬтлой  весенней 
ночью  въ  толп-Ь  жениховъ  не  различаетъ 
т-Ьхъ,  которые  когда  то  оттягивали  ей... 

(Затрудняется:  ему  подсказывають:  „грудь"). 
Да,  именно— ея  грудь... 

Знаки  изумлешя  и  ужаса  вь  хор/ь.  11ри.чракъ 
наступсеть  на  Нгимфу.  Силенъ  держишь  ее, 
почти  лишившуюся  чувствъ,  потомь  онь  даешь 
знакъ    сатирамь,  и    они,    окруж:ивъ    мершваго. 
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поднимають  Оикую  музыку,  пляску,  но  это  не 
можгтъ  длиться  долго.  Мало  по  малу  стекля- 
ные  глаза,  гдгь  отражаются  дв/ь  бгьглыхъ  луны, 
на  синемъ  лицгь  расхолаживають  напускное 
веселье.  Общее  молчаше.  Никто  не  знаетъ,  что 
и  о  чемъ  говорить. 

КОРИФЕЙ.      ГдЬ  жъ  ты  учился  этому  искусству, 
Мой  милый  братъ— козленокъ?.. 

САТИРЪ  СЪ  ГОЛУБОЙ  ЛЕНТОЧКОЙ. 

Герм1й  насъ, 
Троихъ  козлятъ,  когда  то  нл  посылкахъ 
Держалъ,  и  за  толпой  такихъ  гЬней 

—  О,  тамъ  куда  страшнее  были  т-Ьни — 
Я  десять  дней  скитался.  Понимать 

Изъ  языка  ихъ  тутъ  и  научился 

Я  кое  что.  Но  этоть  самъ  недавно 

Еще  дыщалъ:  не  приловчился  онъ 

Разсказывать. 

Гей,  пр1ятель!  А  веревка  отчего  на  ше-Ь? 

(!<ъ  хору). 

Говорить:  удавился  самъ-самъ-самъ. 

Тгьнь  издаеть  звуки,    похожее  на  с  а.н  ъ-  с  а  .ч  ъ- 
с  а  м  ъ.  и  скверно  улыбается  одними  зубами. 

А  по  какой  причин-Ь? — Скучно  жить... 
А  деньги  гд-Ь...  деньги? 

—  Молчитъ. 

ДРУГОЙ  САТИРЪ,  СЪ  РОЗОВОЙ  ЛЕНТОЧКОЙ. 

П-позвольте  же,  н-но  въ  этомъ — суть.  Онъ 

былъ 
И  скряга,  и  богачъ... 

Т-теперь  вамира 
Т-такихъ  ч-чудесъ  н-над-Ьлаетъ... 
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А  в-вы 
С-спросили  бы  у  т-тЬни  К'Лкомъ,  с-сатиръ... 

САТИРЪСЪ   ГОЛУБОЙ   ЛЕНТОЧКОЙ     (нгьсхолько  пикира- 
ванный). 

Сд-1Ьлайте  одолжен1е,  братецъ.  Спросите  сами. 

А  я  отказываюсь...  то  есть  я  не  отказываюсь, 

но  не  понимаю  ни  слога. 

Скрываетъ,  должно  быть.  Это  вкдь  съ  ними, 

господа,  бываетъ.  Заупрямится,  да  и  все  тутъ. 

Одного  'такого  казнили.  Самъ   безъ  головы, 

а  туда  же    скрытничаетъ:    виноватъ  или  не 

виноватъ.  Попробовать  разв-Ь  вотъ  что. 

Филаммонъ!  Ваше  Величество! 

А  кровки!  Или  молочка  съ  винцомъ? 

Н'Ьтъ  —  все  такп  не  скажстъ.  Ну,  и  не  надо. 

Затвсрдилъ  одно.  Спрятано— не  ищите...  Да 

гд'Ь    спрятано,  —  безтолковый?    Что  то  ска- 

залъ...  Но  спутанное    какое  то  слово:  не  то 

въ  вод-Ь,  не  то  въ  л-йсу,  не  то  въ  скал-Ь,  не 

то  въ  дом'Ь,  можетъ  означать  также  и  нигд11. 

Словомъ,  деньги...  ау! 

Ну,  вотъ...  Теперь  проситъ  пить.    Знаете  — 

они,  когда  напьются,  такъ, говорятъ,  иногда 

даже  пророчатъ. 

Папа-Силенъ!  Могу  у  васъ  просить 

Немножечко  вина?  Для  жертвы  мертвымъ. 

Я  набоженъ — и  самъ  вина  не  пью. 

СИЛЕНЪ  (,1ъ  тонъ  ему). 

Особенно  поить  его  не  надо, 
А  дай  ему  два  унца.  Молокомъ 
Доба1!Имъ  остальное.  Мн-Ь  не  жалко, 
Но  опьянять  усопн^иxъ — тяжкИ!  гр'Н.хъ, 
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А,  хоть  силенъ,    всегда  нмЬлъ  я  сов-Ьсть. 

Толпа  сатировь  набгьгаеть  помогать  Силену. 
Помогавии'е,  несмотря  на  зоркость  Силена,  за- 
м1ьтно  розовгыотъ.  Къ  молоку  идеть  одинъ  пе- 
реводчикъ. 

томный   САТИРЪ  (тоже   раярумянившшся,    въ    кризанте- 
махъ,  брошенныхь  Нимфой). 
Н^тъ,  молока  я  видеть  не  могу: 
Сицил1ю  оно  напоминастъ 
И  страшный  глазъ  чудовища.  Такъ  молодъ, 
А  выстрадалъ  то  сколько! 

(Хнычешь.  Потомъ  воркующимъ  голосо.нъ). 
О  Силенъ! 
Ты  мн-Ь  не  дашь  съ  наперстокъ  этой  влаги? 
Я  не  въ  себ-Ь,  такъ  сыро,  что...  тошнить... 

Силенъ  молча  грозить  ему  и  беретъ  себя  за  ухо. 

Кризантемы  прячутся  въ  толпу.   Между  тп.нь 

тгьнь    припала    къ    молоку    съ  вико.нъ  и  жадно 

пъетъ. 

СИЛЬНЪ  (тихо,  но  выразительно). 

Скор+)й — пока  онъ  пьсть — ^въ  е1ась,  малютки! 

НИМФА  (приподнимаясь). 

Н-Ьтъ,  н'Ьтъ,  Силенъ...  Пусть  говоритъ  еще... 
СИЛЕНЪ.       Не  стоитъ,  душка... 

Тпнь  поднимается,  говоритъ,  но  губы  шевелятся 

безъ  звука. 
САТИРЪ  СЪ  ГОЛУБОЙ  ЛЕНТОЧКОЙ. 

Вотъ  этого  ужъ  ни  за  что  не  передамъ,  по- 
тому что  неправда. 

За  сценой  крикъ  Оамиры  и  сл/ьдомъ  другой,  тоже 

его,  но    видимо     псОавленный,    дико    оборванный 

уси.11емъ  воли. 
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ЕСЪ  (кь  сатиру,  который  спюитъ  оторотьвь  и  приложивь  руку 
кь  часто  стукающему  сердцу). 

Что  тамъ  такое?  Секреты?  Отъ  насъ? 

(Нгьсколько  тпрсовъ  взлетаешь  наОь  нимь). 

САТИРЪ  С'Ь  ГОЛУБОЙ  ЛЕНТОЧКОЙ  сфожа;. 

Прокляты!!  мертвецъ.  Онъ  предсказалъ,  что 
вамира  выжжетъ  ссб-Ь  оба  глаза  углемъ  изъ 
костра.  Сатиры,  кто  это  тамъ  крнчалъ? 

Нимфа  бель  слопъ,  далее  безъ  звука  падаетъ  на 
руки  Силена.  Сатиры  подготовляются  бгьмсать. 
Нимфу  кладутъ  на  наскоро  сдгьланныя  носилки. 
Въ  это  время  сатиръ  сь  голубой  ленточкой  кри- 
чать: 

Погодите,  погодите...  онъ  говорнтъ  еще... 
Нимфа! 

Она  открываеть  глаза. 

За  то,  что  ты  ПС  любила,  кого  надо,  за  то, 
что  ты  любила,  кого  не  надо,  боги  сейчасъ 
сд11лаютъ  тебя  птицей  съ  красной  тейкой... 
Назван1'е  неразборчиво. 

Шумъ.  Смятеше.  Одинъ  изъ  сатировъ  замахи- 
вается на  призракъ  флейтой,  другой  бубном  ь. 
трепий  тирсомъ.  Его  гонять,  травять,  онъ  при- 
сгьдаеть,  скользить  и  время  оть  времени  припод- 
нимается надъ  землею  на  четверть  аршина.точно 
отяз1сел1ьвшая  курица.  Мелсду  тпмъ  изъ  этой 
су.иятицы  выпархиваешь  небольшая  птица,  и 
вся  толпа  сь  Силеномъ  въ  улсааь  уб/ьгаеть. 
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СЦЕНА  ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 


Послгь  этого  на  сценгь  остаются  только  тгьнь  и  птица.  Въ  те- 
чете нгьсколькпхъ  минуть  тгьнь  гоняется  за  птицей  и  при  этомь 
страшно  машетъ  руками.  Тп.чъ  временемъ  видно,  какъ  ощупью  оть 
камня  къ  камню,  изменившейся  походкой  слп>пого,  спускается  къ 
дому  вамира.  Иногда  онъ  отдыхаетъ  около  камней.  Лицо  его 
окровавлено  и  выглядитъ  страшно.  Наконецъ,  вамира  спустился 
къ  самому  дому.  Онъ  достигъ  послп>дняго  бгьлаго  камня,  похозкаго 
на  голову  быка,  и,  склонившись,  молча  его  обни.наетъ.  Птица  сгьла 
къ  нему  на  плечо.  Призракъ,  не  смп>я  подойти  валютную,  оста- 
новился поодаль,  онъ  с.южиль  руки,  прижавъ  ихъ  къ  груди,  по 
темному  лицу  катятся  слезы.  Между  тпмъ  ужъ  поднимается 
утреннгй  туманъ.  Луна  погасла.  На  свптлпющемъ  небгь  остались 
только  рп>дк1я  б.тдныя  звгьзды. 


0АМИРА.       Посл-Ьдняя  ступенька... 

Скоро  домъ, 
И  миръ,  и  сонъ.  Довольно  на  сегодня. 
Встаетъ  туманъ.  Я  чувствую:  мои 
Одежды  стали  влажны.  Б-Ьлый  камень, 
Товарищъ  0ДИН0К1Й!  Какъ  тебя 


87 


Мн1>  узнавать,  когда  ты  ужъ  не  бЬлый... 
А  это  что  жъ  у  ногъ  моихъ? 

(ПоОнимаетъ  кивару). 

Любовь... 

Моя  любовь,  поди  сюда.  Сл-Ьпому 

Ты  дорога — не  изменяла  ты, 

И  ворожбы  ничьей  на  чуткихъ  струнахъ 

Не  остается  больше. 

Можстъ  быть, 

Хоть  лучъ  еще  таится  въ  сердце... 

(Иробуетъ  играть,  что  то  силится  припомнить, 
кровь,  смпшанная  со  слезами,  струится  по  лицу. 
Призракъ  качаетъ  головой.  Птичка  затаилась^ 
на  его  пленгь.  Вамира  безнаОемсно  опускаеть 
кивару). 

Вино  ушло  до  капли — м+>хъ  сносился. 

(Пауза). 
Но  голоса  зд-Ьсь  были. 

Никого 
Я  болЪе  не  слышу.  Только  чье  то 
Такъ  быстро  бьется  сердце...  Возл'Ь...  Точно^ 
Ребенокъ  или  птица...  Вотъ  тепломъ 
МнЬ  на  лицо  пов-Ьяло...  За  ночью 
БЬл-Ьетъ  день,  и  уголь  будто  выжегъ 
Ище  не  все.  О  нЬжный,  кто  же  ты? 
Со  мною?..  На  плеч-Ь? 

(Осторомно  сни.наеть  птицу,  которая  не  про- 
тивится). 

Како11  ТО  птенчикъ... 
/Ча  онъ  ручной  совс+.мъ.  Откуда  ты?.. 
Откуда  жъ  ты,  пичужка?  И  кровавыхъ 
Какъ  не  боишься  ямъ? 
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Га...  Это  что  жъ? 
Ледяная  струя— откуда  жъ  эта?!.. 
Такъ  мертвецы  на  сердце  в-Ьютъ...  О... 
Коль  это  тЬнь...  То  чья  же?  Заклинаю. 

Т/ьнь  чзОаетъ  стонъ,  но  совсгьмъ  слабый,  раз- 
свгьтный,  слышно  хлюпающее:  самъ-самъ- 
с  а  м  ъ. 

(вамира  двилсется  по  направлетю  голоса.  На 
одной  рукпз  дерлситъ  птицу.  Другая  спокойно  и 
безсознательно  касается  Фи.гаммона,  который 
припадаешь  къ  ногамъ  вамиры  и  ц/ьлуетъ  ихъ). 

О  боги...    Вамъ  я  отдалъ,  что  им'Ьлъ, — 

Уплаченъ  долгъ,  и  съ  лихвой...  Но  на  св'Ьтъ 

Не  самъ  пришелъ  вамира.  Если  только 

Вы  видите  теперь  его  отца 

Иль  мать  его,  молю  васъ  въ  этотъ  часъ 

Безрадостный  и  страшный:  ради  муки, 

Подъятой  имъ  свободно,  не  оставьте 

вамиру  одного — пускай  отецъ 

Иль  мать  ему  омоютъ,  плача,  раны. 


СЦЕНА  ДВАДЦАТАЯ 

3  А  Р  Е  в  л  я. 

'Въ  глубишь,  на  фон/ь  розоваго    С1яшя,    показывается    Гермесь    въ 
ореолгь  божественной  аавы.  Его  слова  падаютъ  ясно  и  мгьрно. 

ГЕРМЕСЪ.      Съ  тобой  они  оба,  0амира... 
0АМИРА  (настораживается). 

Я  чувствую  С1янье  божества, 
И  боль  отъ  ранъ  затихла.  Я  не  вижу 
Твоихъ  ланитъ,  но  кланяюсь  табЪ. 
Прости  сл'Ьпому,  ВЫШН1Й...  Кто  ты,  боже? 
ГЕРМЕСЪ.      Сынъ  Майи  крылатой — Зарею 
Рожденъ  я, — я  грустнаго  стала 
Пастухъ  равнодуи1ный — Гермссъ. 

Съ  тобой  они  оба,  вамнра — 
И  мать,  и  отецъ.  Эта  птица 
Она — превращенная  нимфа, 
Теб-Ь  я  оставлю  се... 
Отецъ  же  унылою  т-Ьнью — 
Все  хочстъ  обнять  онъ  ©амиру, 
Но  холодснъ  онъ  и  безсиленъ 
Межъ  розовыхъ  пяльцснь  Зари. 
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Т/ьнь  Филаммона  становится  все  меньше  и,  на- 
конецъ,   исчезаешь. 

А  ТЫ — ТЫ  ЖИТЬ,  ты  будешь  долго  жить, 
Хоть  въ  нищете,  вамира,  и  возврата 
Въ  0ГЦ0ВСК1Г1  домъ  не  жди...  Филаммонъ  въ 

море 
Спустилъ  свои  сокровища  и  умерь 
Отъ  собственной  руки. 

Рабыню  я 
Пришлю  къ  тебЪ,  вамира. 

(Указываетъ  на  домъ). 

Тамъ  рабыня. 
Кормившая  тебя,  объята  сномъ — 
Ее  заколдовали,  но  словамъ 
Моимъ  она  внимаетъ,  и  б-Ьгутъ 
По  старчсскимъ  морщинамъ  слезы.  Ты 
Пойдешь  за  ней  г.ъ  Аеииы,  въ  Дельфы,  въ 

Аргосъ 
И  къ  славному  кремлю,  гдЪ  Посидонъ 
Тебя  в-Ьнчалъ  поб'Ьдой;  а  пичужкЬ 
УтЬхой  пЪсенъ  н1жныхъ  добывать 
Тсб'Ь  на  хл^бъ  придется. 

И  киеару 
Возьми  съ  собой.  Мы  жреб1евъ  туда— 
Купцы  гаданье  любятъ — накидаемъ, 
И  вынимать  ихъ  клювомъ  будетъ  та  жъ 
Изъ  лиры  мать.  И  пусть  питаетъ  сына 
До  старости,  до  смерти,  много  л^тъ... 
Когда  жъ  теб'Ь  глаза  засыплютъ,  нимфа 
Вернется  къ  намъ,  пленять.  Я  на  груди 
Твоей,  слЪпецъ,  велю  пов-Ьсить  доску 
Съ  тремя  словами:  Еотъ  соперникъ  музъ. 
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(И  двимсешемъ  пальца  птицгь). 

СмоИ     кронь    съ    его    лица...    Онъ    жалокъ^ 

нимфа... 

Птица  летишь  и  возвращается  съ  мокрой  губ- 
кой, вамира  освгьукаетъ  лицо.  На  немъ  яснгье 
видны  теперь  глубошя,  уже  чернгьющ1я  ямы  и 
рпздкш  бтлый  волосъ  на  бородгь...  Совсгьмь 
св/ьтло...  Заря  слилась,  съ  небомъ.  Гермесъ  го- 
товь исчезнуть.  Контуры  его  потускн/ьли.  ва- 
мира ощупью  отыскиваетъ  посохъ  и  береть 
кивару,  уисе  не  касаясь  струнъ.  Птица  смирно 
сидитъ  у  него  на  плечгь.  Теперь  она  хозяйка 
полом-ешя. 

0АМИРА.       Благословенны  боги,  что  хранятъ 
Сознанье  намъ  и  въ  мукахъ. 

Но  паукъ 
Забвен1я  на  прошломъ...  онъ  добрЬс. 

Гермесъ  исчезаетъ.  Изь  дому  выбтаетъ  корми- 
лица и  съ  плйчемъ  бросается  кь  вамиргь. 
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